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SINGULIEBRS GOUTS

Luce.—Crois-tu que ¢a va faire un beau collier pour quand Jack viendea Jouer!
Alice.—Maman dis que tu es bien trop grande pour jouer avee les petits garcons.
Luce.—Je ne sais pas ; plus je grandis, plus jaime ccla.
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CUHASSE-SPLEEN
Qui ne pade bien, ne prie bien,

L honmge propoese ot la femme pose.

Phonune qui heésite Svite souvent ane perte,

RSPt veux reussiv, e ocontie pas tes projets
AU UISCANN.

Lo sueets nfarvive janads sans qulon Uait spe-
chdenent imits,

Lesiomis de Chenune ruine ont toas Ll vue
Bien conrte sur da rue,

Chese extrnordinadire, cen'est pas par la langue
quinte chagssare se fait entendre,

Ihy acdes aens qui sont (nuomis de tous leg
Hs quiils e donnent pas,

COns

it de Vargent, artiste, st ton mohile,
oot aloux Cidvaindonne e te Tadsse inhabile,
Eohonmse biide dadwer, b femme détre mmée ¢
Lacir aecord st Lientor aflaive consommdée,
Libnme yoeoli on proportion de ce qu'il don-
ne L gioige ¢ tie fel revienne pas par le méme
,
Chattalh.

a hientait qui wiest pas cher est odicux
crelique vu wn o5, on ienchisse ou on
1

Veenterye,

Celnic qui teaerse b vie enomisanthrope,
AAPCTCEVEE U o que 5ol existence woété plas
troubice quheurcuse,

U jetne finnede qui s'était levée i 4 heures
du i e jone de ses noces cerivadt &oson amie
gt s etad wveitice do bopdicng,

Le borhewr oxt conme un croissant ;e cercle
West Jamais cotnpiet : les pointes se rapprochent
wads ne st roncontrent jamais.

affaire
de ne

Clest guand on est mal pris dans une
qi’on songe combion i aurait et facile
paas Fe beisser prendre, sioon y avait pensé,

Les commis dépiciers peuvent naturellement
fuive partie des chubs d'hommes gras 5 ils pesent
phs e i orte quels autres hommes datfudres,

Covame des conducteurs des chios urhaing se
rayreibont le sort de cette pauvre madane Loth,
de st dédedde de e puanais regader en arricee,

ILE SAMEDI

Madame Maggie Ellis, une wmulatresse de
Chattanoopa, Tenu, est la miére du plus petit
Lébé conny, il ne piso que trente-ct-une onces.

Un oflicier public de Montréal porte un cha
prau de paille qu'il a achetd en 1854, Clest Jui
qui s'est teouvé neut fois i T derniere mode,

Depuis que Ja chiropodie est devenue un art,
les poetes wosent plug pivler de pieds ;e
guent qu'on ne se trompe el mesure de lear
talent.

Quand on fait T lecture spivituelle pendant le
coucher, dans les colleges et les couvents los
¢léves ne peuvent s'empécher de penser au civl
de let @ lit,

“ Vous voulez savoir ce que ¢'est que fn cons
cience disait un philosophe ¢'est ce sintiment
inthue i nous avertit que notre voisin a fait
quelque chose de mal”

Le sort rendractcujon.. - lionane ingrat, quoi quil
fisse
Si grands que soient ses dons notie vau les sur-

‘iil‘Sl‘.

“Vous avez trop de saints pour les paroisses
de la Provinee de Québee, disait un Canadien
américanise.  Chez nous il v’y enague trods
Saint Ay, Saint Teadfall (Centre Palisy ot
Saint Ratoga (Raratogn). ’

Un politicien a ét¢ pendant la dervicre e
pagne, mordu an nez par un bt dean, 1 vient
de teépasser, aprés une longue widadie, dans une
attagque de deliriume-tremens, ("est du rat dong
il s’agit.

Dans PEtat du Missouri les lois sont tves
accomodantes. Ou peu se warier, divorcer ot se
remarier dans Pespace de trente ot un jours,
Quel chatiment, par contre ! Deux helles-miéres
en 31 jours M

UNE CLEF BOUCHER

—J*houblié darroser ma celefl s clie a vhetive s passe
thout dbroit dans U'sherrure,

A UNE FIANCEE

(Powr le Sanen)

e dait brane conmme vous,

Celle dont les yeux tins et doux

Me Risserent Fioe blessée
Pourtany mon ceenr n'ext pas jalous
Da bouhieur de Ta fiancée.

Honte & cenx gutaigrin la doulenr !
Jenuivien delle guune fleur:

Mais, quand wn couple diamants passe,
Jedisanchon Dicn s Rendez-lear

Fan dienté i disgrice,

Bicn qa'il soit de v
Votte ami se sent désire g

1T est triste conne vous ites,
Moi, jignore <"ths ont pleurd,

Vos charmants yeux de violeties.

e,

Quon vous aiime colme fainais
Cext e v gaie je e perinets,
L sevret gne je vous confie :
Fad de L peine pour janais e
Sovez heureuse por b vie !

Loni: evitle, Nav, Lo, 184,

;

TOUNS ENLEVES

Blayuafroid —Ust-ce que votre discours @ ¢té
bien recu, hier?

Belloplatine.—Jde vous crois, mon floguenee a
enlevé Fauditoive,

Llagueafroal. —Oui, enlevd jusquan dernier ;i)
n'y avait plus personne quand vous wvez cessé de
parler.

MANQUE DPETIQUNTTE

Dodewer .~ Men ! pea de monde a Penterre-
ment du dacteur,

Lordoi.—Pas ctonnant ! clest & peine sioun
on deux de ses clients Jui surviventd.,

Bordere,=Tant micux, il vit se refire une
clientéle dans Pautre monde.

Rondere A et contre Iétiguette profession-
nelle deeouriv apres Lo elientdle de cette wae
miere I,

PLAIDOYER DE COMPENSATION
Caeteche i Chitel Pay-tie,

fer volewr.=Je me demande S'ils ont pined
Joc.

Qe eolewr<- Pas encorey et ils e Patirage
ront Janeds. T a une théorie, Joe 1 ehaque fois
qu'it endeve an cheval bl enleve b femme (du
proprivtaive avee, Hoprétenl gque g fait paraitee
douce anmari ia perte da cheval et de fait, per-
sonne ne Paencore fait poursuivre,

DIFFICILE A OBRTENIR

Seere, U des baes les plus fedgquentes e
Moniréal,

Clivad dgé (entrant )~V euillez me donner un
verre d'ean?

Commis do bar (froidement ).— Un gaot !

Client. —Verre d'ean, s'il vous plait,

Commis.—Rien awtre”

Clicnt.—Non, rien.

Commis.—Rien du tout?

Client.-=Non, rien du tout, je ne désive qu'un
verre d'ean.

Gontnis.—1Veau puve !

Clieat.  Simplement.

Commis. — Chaude on froide ?

REGLE INVAREABLE

Sonne nee - Que doisge donner 0 Bébeé, doe,
tear ?

Doctewr —~Riem que du fadt, et dune seale
vache encore,

Jewne mece, ~10 moi que dois-ie ]il‘('ll"l'(:?

Duocterr. -Pour le mowment quadve & cing aafs
frais par jour.

dewne mere.~—Bst-co "qiil fant quiils soient
aussi de la méme poule ?




LES PETITES CONTRARIETES LITTE
RAIRES

(Pour le Sanent)

Personneges : NMapavi g1 MoNsIECi.
Lo Jras ool _/l'uf,
Madame.—Tu

mois-ci, ¢t je ne vois que trop gue notre boucher

nas absolument rien fait ce

en profite.

Monsiewr, (poite en fonction). — Le houcher?
Le boucher ?

Madame.—Oui, le houcher, Ne sais-tu done
done pas que le factenr est son freve? Eh bien !
quand tu es quelques jours sans recevoir ton
journal, il nous sert inmddintement de la ronde
pour du tenderloin, sachant bien que je nose-
ral p1s e plaindre, de pear qulil ne men-
voie o compre. Bt voili plus d'un mois qu'il
nous sert de la sorte.

Monsienr, (dégonte ). —Tshaw !

Madame, (faisant scwdlant di e pas cptendre).,
—Cela semble nassi Wesser les susceptibilités de
notre laitier.

Monstenr. — Qu'est-ce que les suseeplibilites
d'un laitior ont & faire avee la podsie?

Hadame.—Deaveoup, je te Passure. Nous lui
devons cinquante sepl pintes, woins une qui
ctadt tournde, quoiyu’il prétende le contraire ;
mais je dis qu'elle Uéait, & preuve que le chat
wen voulait pas.

Monsienr, (wree onpatienee ;. —Oh ! de griee,
s done !

Madame.—Cela fait de la peine au laitier de
e voir & rien faive, quand tu devrais composer
womoins une vingtaine de vers par jour, pour
aider it régler son compte, Tous les mating, il e
demande si ta as fait v sonnet, ow le moindre
petit morcean de podsie, ¢t lorsque je me vois
sovede de Tul avouer b véritd, Tes farmes i vien-
HENL AuX yeux.

Monsiewr. —Quelle hitise !

Medame.—Notre épicier recoit malheureuse-
ment ton journal. Chague fois quil parait sans
mnmorcean de ta composition, il emvole immé-
dintement son comnuis collecter le compte du
mois, et il ne i pernet méme pas de nons lais-
=1 e ernche melasse. Ceb est wrrivé deux ou
tiois fois.

Monsicwr, (se lrvand aree volére ). — Madame !

Medewne, (sans se déconeertor ) —Tu as grand
tort de t'en éure fait un envemi en lui refusant

LE SAMEDI

le pauvre petit acrostiche qu'il te deman:
duit... acrostiche, si je me rappelie bien,
pour avnoncer une nouvelle recette de
cornichons en conserve. ( Monsicur, risi-
blement enrayé). Depuis ce jour, le beurre
se ressent de s1 mauvaise humeur,

Monsiewr, (aw dernier degré dirrita-
tion ).—Ouf !

Wadame.—TEt te voild, n'essayant pas
méme de travailler.

Monsicur, (piteusement ).—Mais je ne
le peux pas, Tu ne wen donnes pas le
temps.

Madame, (surprise ).--Le temps 1 mais
je nlinterviens junais, & moins qu'il n'y
ait quelque chose d’absolmment impor-
tant & faire. Tandi, par exemple, il a bien
fallu poser le tapis de la salle & diver
Mardy, il & fallu laver les chassis, ot mer-
credi, notre cochon s'est échappé.

Mousieur, (Lun wir de triomphe ).—Et
c'est anjourd’hui jeudi ; comment donc
pouvais-je trouver le temps de travailler

MHadame, (puifitement cadme ). —Qu’est-ce qui
Cempéchait, mevevedi, de penser a4 quelque hon
sonnet ou rondean, pendant que tu courais apres
e cochon? Assurément, tu as ¢l¢ absent assez
longtemps pour cela.

Monsiour, (an désespoir ). — Oh ¥ mistre des
miseres © la vie w'est & charge ! (8¢ frappant le
front ). Jupiter ! une idée, je lu composerai en
vers Alexandrins. Ou est mon dictionnaire des
rimes... vite, ou je perds Vinspiration. (I{ court
partond, ramasse lowt ce qui lui tombe sous’ la
maii el se jolle sur wne chaise),

Madame, (wullement troublée), — AWt tu as
commeneéd ? c'est ties bien cela ; seulement tu as
pos¢ ton dictionnaire sur les confitures. Mainte-
nant, éeonte-moi hien, et tache de te rappeler
que nous manguons de savon wou. [l faut, en
conséquence, que tu arrétes le savonmier, lors-
quil passera.

Monsiowr, (piochant dur ). —Un, deuy, trois,
quatre, cing, six vers ; maiutenant pour le
septieme. Et L vime qui ne vient pas ' O0 done
est mon dictionnaive !

Madame, (du dehors), — Astu va le savon-
nier 7 Je erains quil ne vienne pas ce matiun,

Moustenr, (ficvrewr).—Oh ¢ ficheanoi done la
paix t Elle vient de me faire oublier la rime.

Madame, (die dehors).—Je veux que ta des.
cendes en vitle bien vite, et il faut que tu pren-
nes de suite v commande @ Deux livees de pois-
son et dans la Lonne partie,

Monsienr, (furicnx).—Madame, si tu ne te
tais pas, je... alors, mon septite vers sera..,
ns Ja rime me parait un peu hasardée,

Madame, (dic dehors). — Une pinte de pois.
Entends-tu ?

Monsionr, ( piZtinant dve colere ). —Si jentends!?
Que ne suissje né sourd et toi muette V(S remal-
Lant au travail ) Aprés tout, ce vert est assez
passable, ot je Padopte. Passons au suivant.

Madame, (du debors). Bt si tu rencontres le
docteur, tu lui demanderas si Péruption sur le
bris du bile est dangerense, et si je ne ferais
pas micux de loi mettre un cataplasine de graine
dedin? .

MHonsiewr.—Oui, ouni, oui. Oh! pour I'umour,
reste done tranquille. ( Reflichissant j. Co vers a
un picil de trop ; il faut que je trouve un mot
avee une syllable de woins ; mals comment lo
trouver T Recowrons encore une fois au diction-
miire et voyons les syno...

3

(En ce moment, madame se précipite, comme
une avalanche dans la maison en eriant de toutes
ses forees )—Dieu du ciel ! le voild qui passe, le
savonnier 7 Arrive done, nigaud, ct aide-moi &
crier. Clest le savonnier 1... Hé ! ¢-é¢ 1... Hello!
0-0-0 !... Tnitile, inutile ! T1 part, 11 est parti !

Monsicur, (an comble dw désespoir). — Mon
inspiration aussi, madame ! Oui, partie, partie
pour toujours !

Madame, (reprenant ses sens).—J’en suis bien
fichde, et le laitier le sera encore davantage ;
mais puisque ton inspiration est partie. ..

Monsieur.—Eh bien !

Madame, (avee son bon sens habituel ). — Tu
feras mieux de partir aussi, et d’aller me cher-

cheur deux livres de poisson dans Ja bonne
partie ! :

DANS LE TRAMWAY

( Powr Iz Sanem. )

L'autre jour, une dame, en tailette des plus
chourriffantes, héle un char de la rue St-Denis,
et y monte avec deux amies. Elle s'assicd sur le
seul sitge vide et s'adressant de son ton le plus
calin & son voisin de gauche, elle le prie d’stre asses,
bon pour lui obtenir du conductenr la monnaic
de vingt-cing centins.

Le monsieur se tire avec mille difficultés de
I'étroit espace ot 'avait confiné le nouvel arri-
vage et va, avee la meilleur grice du monde, s'ac-
quitter du gracieux message.

A peine a-t-il laissé son sitge que les deux
amies s'en emparent et forcent les voisins de se
serrer comme des sardines.

Le monsieur revient bientot avee la monnaie
qu'il présente & la dame en lui demandant com-
bien de cing centins elle dicire mettre dans la
Loite.

—Mais, pas un, lni répond poliment la dame ;
c’est pour mes honnes wuvres.

Tous les voisins saper¢oivent du truc monté
pour escamoter le sicge du yentleman ; les uus sou-
rient, dautres font la grimace, selon qu'ils con-
siderent que la dame a voulu plaisanter ou mon-
ter une aflaire, .

—Le Monsicur ne sembie pas se rendre comp-
te d'abord de Philarité géncrale et saceroche aux
courroies comme si tout s'était passé de la ma-
nicre la plus convenable,

Quelques minutes apris, cependant, on le voit
plonger ses mains dans les poches de son habit ;
il les examine l'une apri 'autre et parait étre
dans la consternation. Enftin il semble prendre
un parti décisif et se tournant du c6té de la dame :

—MMadame, excusez-moi, mais je crois que
vous &tes assise sur quelque chose qui m’appar-
tient.

—Est ce possiblc ? et elle se leve comme pous-
sée par un ressort, soupyonnant qu'elle ombra.
geait sa pipe ou sa blague A tabac.

A peine a-t-clle laissé son siége que le mon-
sieur s'en empare en lui faisant remarquer de la
manicre la plus aimable :

—Oui, Madame, vous ¢tiez assise sur le sicge
qui mappartenait.

Pendant que les voyageurs se permettaient de
rive & gorge déployde, madame, dont le visage
était cramoisi, tirait les cordons & tout hriser,
pour descendre au premier endroit vonu.

Le veste du voyage s'est accompli an milicu de
hilarité géndrale.



lf;;»

s {

Lo mére ponssint g crd, —XMimi, gue fads-on ey Mon: petit Mose &

e 1. L0 1 se noie?

Mimi,—Ce w'est pas powr celis nimans est pear spuil] fasse an

grand honme comme Fautre Maise, oL onsais, !

LES DECEPTIONS DANS LINDUSTRIE
DU TABAC

{ Powr le SAvE D)

I n’y & peut-itre pas au monde de commerce
qui se préte mieux aux déceptisns et 3 la fraude
que celui du tabae, et quoigque les manufactu-
riers de renom s'abaissent rarement & une telle su-
percherie, néanmoins, il ne manque pas de places
ol l'on trouve des fournisseurs pour ce genre de
commerce.

Le plus souvent, la chose se fait lorsque le
marchand a recu sa consignation de la manufac-
ture avec laquelle il fait affaire.

Ainsi, il est Lon de mettre une pomnme de terre
dans Je pot au tabac pour Vempicher de
mais on peut rendre le talac plus pesant, par
Yemploi tout bonnement de ce tubereule si fa-
milier ; ce qui se fait cn rapant la patate dans le

sécher ;

mélange, c¢t 1 pesanteur d'une honne grosse
pomme de terre ajoute considérablement 4 la pe-
ganteur du tabac.

La mélasse et la glycérine sont aussi trés en
vogue, surtout la derniére. Le marchand de tabac
rusé méle la mélasse au tabae avec le plus grand
soin ot la fraude est facilement commise.

[l va sans dire que dans les ports de mer, les
marchands de tabac regoivent souvent la visite
de gens qui ont réussi a déharquer du tabac en
contrebande ; cependant ces marchands ne trai-
tent jamais d'affaires directement avec les con-
trebandiers eux-mémes,

LE SAMEDI

Le contrcbandier cntre dans
le magasin et achite sa denie
once de tabac, et lorsqu’il (st
parti, chose remarquable ! le
marchand trouve sur son comp-
toir un petit paquet de papier
brun. Rien de plus pressé que de
couper le fil de Pouvrir, ct, mys.
teres des mysteres, il trouve du
tabac véritable. Ta personne,
qui & oublié bien & dessein ce
petit paquet, revient aw bout de
quelgues jours ¢t v attache une
grande importance,

Dans presque tous les ports
de mer, ce genre de traflic est
parfaitement connu, et compris.
Les feuitles seches de da rhabar
be ne cont pas & dédnignir, Biles
forinet un adjont & bon mar-
ché et méconnaissable dans un
paquet de Particle s éritalle,

On drogue le tabae & priser
dee toutes sortes de manieres,
On  connait des individus qui
éerasent e verre en poussiere
fine, pour rendre le tabac plus
pesat. Ns Pont vendu A des
priscurs de longue date, et Jos
acheteurs ont déclaré n'en avoir
jamitis prisé de weilleur,

Vous pouvez falsifier Je tabac
a priser avee w'importe quoi de
mou. Les balayurcs des comp-
toirs des marchands de tabace ou
méme du plancher sont souvent
: jetds duns les canistres du tatiae
SR e poudre,

Les fumevrs ont ils jamais re-
marqué, lorsqutls achetent un
cigare, avee guelle  sollicitude

le marchand les invite 4 en cou-

per le bout dans une machine
qu'il tient a ect cfiet sur le comptoir? Ces
petits houts lui rapportent trente sous la livre,
Ils sont moulus et présentés de nouveau aux
clieuts sous forme de tabac en poudre,

Et la pauvre cigarette ! aquelle duplicité e
donne-t-elle pas lien ?

Tris peu de ces cigarettes, surnommés éuyp-
Flles

Sur e pa-

ticnnes, viennent du pays do Khidive,
sont manufacturdes un peu partout.
pier mince qui les entoure, sont souvent gavés
des noms dgyptiens, el si vons pouviez jeter le
vue dans une des chawbres o on les fabwigue,
vous verriez des hommes et des jeunes filles, qui
[ west
pas rare de trouver des jeunes filles qui en rou-

roulent ces cigarottes, comme Péelair.

fent cing ou six & la minute, et quelques-unes
mémes sont si adroites quielles les roulent i la
main,

Mais ln maniere de disposer de la maniére de
Ia poussicre du tabac & cigarettes, mérite une
mention spéciale.

On prend un long tube de papier de la gran.
deur précise des cigarettes que l'on se propose de
manufacturer. Le papier mince est placé en dedans
de ce tube. On pousse alors au fond au moyen 'un
petit baton, un hon morceau de tabac, puis on
introduit Ia poussiére et ainsi de suite, du tabac
et de Ja poussitre jusqu'd ce que le tube soit
plein. On coupe alors selon les longueurs voulues
ct I'acheteur de ces cigarettes voit du bon tabac
a chaque bout. Puis il en allume une, mais il n’en

NOS CHERTS

- S . LR
Lo, Wenriy il ne fandra pasgque tnrestes dans
le sabor, quinnd e timed G Adeke arvivera,
e Yy pasade danger, maman 5 jai bien
trop pentr & L noireeur,

apas fumd le guart quil rencontre la poussiere
et alors il ni faut jeter sa cigarette avee dégout.

Mais les ruses auxquelles ont recours les -
chands de cigares, pour faire conuaitre leurs
marchandises, sont des plus multiples et des plus
comigues.

Tout récemment, un membre de la haute avis-
tocratic fut des plus surpris de voir étaler dans
une vitrine bon nomlne de boites, rewplies de
cigares, qui paraissaient réellement excellents,
et an-dessus une pancarte des plus enjolivées,
avec cette inscription @ < Milord... fume ces ciga-
res. 11 dit que ce sont les meilleurs qu'il ait ja.
wais cues,”

Sa seigneurerie en était dans 'étonnement, et
il voulut savoir & quoi il devait attribuer une fa-
veur si inattendue et, & son point de vue, d’un si
mauvaig goit.

On finit par découvrir que le manufacturier
avail soudoyé le seerétaire de ce grand person.
nage pour Finduire & fumer un de ses cigares,

Milord prit un jour sur sa table de travail,
par pur accident, un de ces cigares, et se servit
tout honnement, en les fumant, de Vexpression,
qui servit si bien de réclune an manufacturier.

Cette wanicre dintroduire les cigares dans les
cabinets de Ly pipe de cenx qui peuvent payer
un gros prix, est souvent mise en pratique,

Une ruse des plus ingénicuses a tout récem-
ment ¢td mise aa jour.

Un monsicur de bonnes manicres, de mine
aristocratique et doué d’une dose de confianee
illimitée, en fut le héros. En habit de soiréde, son
linge étant d'une blancheor ivréprochable. 11 se
rendit ¢n voiture & ln demeure d'un homme du
grand moude, tres en renom, onn se réunissait ce
soir-Ja L créme de la eréme du monde fashion-
nable.

Un vadet, en greande hiveée, lui onvrit la por-
ticre il travessa d’un pas majestuenx une séric
e salles illaminées & profusion, se  présenta
au grand salon de réception, se méla aux in-
vits ct tout en conversant avee les plus nota-
bles, trouva moyen de leur glisser une douzaine
ou deux de cartes, portant les imots significatifs :

“ Les cigares de Messicurs... sont les plus re-



cherchds dans le marché.  Des échantillons vous
seront envoyds, si cetle équipde réussit admirable-
ment. La curiosité était éveillée. Les dchantillons
de cigares promis le lendemain, furent envoyés
chacun de ceux qui avaient recu ces cartes, et le
marchand fut récompensé de son esprit d'entre-
prise, par un grand nombre de commandes,

Outre le coté comique de la question, it y a
celui qui frise Veseroquerie,

U n'y a pas bien longtemps, les portes de la
prison se fermérent sur quelgues personnes pour
s'étres servies de boites fausspment Ctiquetd des.

On pratique, néanmoins, aujourd’hui cejen plus
que jamais. Du reste, clest facile. s se procu-
rent. un grand nombre de boites vides ot sur
lesquelles ils collent des ¢tiquettes semblables on
tous points aux wmarques des cigares de haut
prix. .

Lorsque les hoites sont préparées de manitre
A tromper le plus fin connaisseur, elles sont rem-
plies de cigares infimes, des moins propres i
fumer, et le¢ profit, ainsi véalisé, ost énorme,
Les marchands de tabac ont avoué que, pen-
dant longtens, ils dtaient ineapables d'empécher
ces vols duns le commerce des cigares,

Un marchand des plus en renom w’a avoud,
avee la plus parfaite franchise, quil était pres
yue impossible de se procurer un cigarevert. dans
taute PAngleterre. Un cigare vert est celui qui
nest pas venu a maturiteé,

I prit, dans un coin du magasing un petit
arvosoir, du genre de ceux dont se servent les
Jardiniers pour arroser les plantes délicates,

~ Voici comment je fais, me ditil © Je prends
un certain nombre de cigares ovdinaives et je les
arrose délicatement.  Cette opération les rend
humides au toucher et lorsque Yacheteur arrive
pour les padper, il trouve le cigare mou et lexible
et pas trop sec et il le fume avee le plus parfait
contentement, croyant avoir acheté un cigare
frais ou vert.

Encore une imposition d’un autre wenre dans
cette branche dindustrie, qui n'est pas 4 deédai-
gner, surtout par les peéteurs sur gages : dest
maniere de culotter les pipes dites déenine de
wer, de maniere & faire croire quelles ont é¢é
fumées pendant des années. On opive par des
procédés chimiques : la chaleur et une quantité
abiondante de suif. La pipe est plongée dans une
préparation chimique, & laquelle on et le feu,
puis en la vetirant on frotte pour faire peénctrer
la graisse & travers les pores,

It faut toutefois rendre i veux qui se servent
de ces moyens trompeurs, la justice de recon-
naitre que sa couleur artificielle est durable,

Nul w'a encore réussi & se créer une réputa-
tion de culotteur, comme celle d'un individo

connu sons le sobriquet de Colowring Sammy.
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Cet individu achite des étuis hoites & combi-
naisons, renfermant des pipes et des porte-cigares
ct cigarottes. 1) use un peu ces étuis en dehors
et en dedans, pour lear donner Pair d’avoir déja

servi.

Par un procédé, connu de lui seul, il réussit a
les culotter d’une maniére admivable.

(est surtout parmi les détudiants et graduds
des grandes universités ot éeoles de Londres et
drdentour qu'il exerce son métier et les cas ne
sont, pas rares ot il a vendo pour £5.00 et méme
Jusquii $10.00, des pipes gui ne lui coltaient
que s bagatelle de vingt-cing ou cinquante
centins.

SINGULARITES DE LA FEMME

(Powr le Savem)

Liv femme, lorsque le temps est bean, vesie
dordinairve  la maison, mais sil vente tres fort
ou s'il pleat, elle passe en revue vingt cing maga-
sins dans nne apres midi.

Pendant vingt ans, elle tempéte contre cette
coutzme harbare de se percer les oreilles, et
en fin de compte,” sioelle entrevoit la moindre
possibilité de se procurer des pendants doreilles
en diament, elle aura le courage de se les percer
avee une brache o tricoter,

Elle mettra dev: bonnes heures & faive sa
toilette et clle rentrera pour le moins trois
fois chez elle avant daller faire visite chez ma-
dame, qui deweuare & denx pas ; et le lendemain,
sison mari Jui annonce & Vimproviste que ses
alfaires Tappellent & New-York et quil serait
heureux de Pamener, elle mettra sn Lrosse i
dents et son porte-monnaie dans une poche, hou-
tonnera ses gants et son manteau sur le char
urbain et elle se vendea & la gare (rois quarts
d’heure avant le départ du train.

Elle peut renverser le café sur la nappe blanche
¢t sourit tout de méme d'un sourire angélique,
sl y ade la visite ; mads lorsque la famille sera
seule, clle tempétera bravement si'le pauvre
wari a e malhear de poser Je conteau i dépicer
sur fa table.

Elle veprise avee une habileté rare le moindre
aceroe i ses gants, et elle se promine des jours
entiers, avee utie Jupe déchivée,

Ele peut tenir quarante sept dpingles dans la
bouche, et donner au garcon-picier une com-
mande & remplir le panier du marché ot le vais-
sean au lait,

Elle rit parce que Jes demoiselles Smith por-
tent des chapeaux hors de saison ot elle verse des
larmes  d’attendrissement parce qu'elle connait
quelque pauvre petit malheureux qui w'a pas le
moven de s’acheter wn pardessus dhiver,

Elle arrangera un wouchoir de soie autour

H

d’un cadre avee tant de grice que les hommes
seront foreés de ladmirer ; mais, pour rien au
mounde, clle ne pourra faire un simple neud de
cravile, .

Elle se promenera & pied & la pluie pour sau:
ver ¢ing centing et elle donnera vingt-cing centins
au premier panvre qulelle rencontre

L.

Lite passera on revue tous les tapis de la mai-
son avee un Jinge mouillé et une brosse A la
wain g olle sortivn dans la rue avee une tache
noire sur e rez

Elle donnera une série de lectures admirables
sur Phistoive, les coutumes, ete., des Romains, et
elle se perdra’t ¢l lui fallait voyager scule de
Montréal a4 St Lin.

Blle lirn un essai sur la maniére brutale dont
nous nous conduisons envers les pauvres siuva-
ges, wais elle fermera sa porte & donble tour, si
elle voit approcher un pauavre colporteur,

Elle fait cuire un bifteck et shuagine que son
cher petit mari Je mangera,

50 somme, elle est tout-i-fait adorable, et elle
lee sait.

LES  PRESCRIPTIONS DU
- NEFAUTPAS

DOCTEUR

(Powr le Sanepr)

1 ne faut pas demander de rembdes & un
phirmacien, 4 moius que vous n’habiticz une
ville et la loi de prohibition est en force.

11 ne faut pas porter des vétements pesants en
dtey, o moins qu'ils ne soient pereds aux genoux
ot aux coudes. :

I ne faut pas mettre la viande et Jes végétanx
dans kv méme glaciére, & moins d’avoir les deux.

1 ue faut pas surchavger son estomac, excepté
lorsquon est invité a diner chez un ami.

11 ne faut pas négliger de faire examiner ses
dents et son porte-monnaic, an moins unc fois
tous les trois mois, par le dentiste,

Il ne faut pas s'éeurer les dents avee des
épingles ni avee le tisonnier,

1) nie faut pas manger o boire chaud et froid
A b fois. Sivous commencez par du ot Seotch,
que vos vivrees soient chaudes.

U ne faut pas que les tenchres regnent an
salon, excepté dans le cas de jeunes amoureux a
leurs premiers essais,

11 ne faut pas se fatiguer a travailler pendant
les chaleurs si vous Ctes capable de supporter
cette privation,

UNE BECOUVERTE CULINAIRE
[l dépecait i table et il crut qu'il serait de
hou gotit de dire un mot agréable a sa voisine de
droite, une helle ange an regard Jangoureux.
—Coamwment aimez-vous Deethoven, demanda-
t-il 4 tout hasard ?
—Bien cuit, répondst elle sans hésiter.

I.A THEORIE DE I'EVOLUTION

LES CONSEQUENCES DU SURMENAGE,



UN SAC SATYRIQUE

<

M. Rastonmdu.—1Ln voild une fameuse-!

Garcon d'hitdd.—Vous a-t-on Inisé gquelque chose,
monsleur?

M. Rastondu. - Non s mais avant de partiv §ud donné
la volée & mon garnement d'enfant. et je ne me rendais
pas compte pourquot il ne plenrait pax. Maintemnt, je
le saix, Nous avons £ix brosses a chevenx et dix peignes
A la maison. Les voila tous dans mon sae.

LES DEUX TICTACS
Elle avait un bon ceeur, mais coquet. mids volage,
Car un matin, helas! son amour s'est lassé,
It depuis ce moment, songeant i son image,
Jévoque triés souvent les heanx jours du passe.
Et lorsque je mattarde & ce sonvenir tendre
Qui me ramene aux jours d'extase et de honheur,
Dans mon triste logis deux braits se font entendre :
Le tie tae de ma montre et celui de mon ceenr,

LA BOITE AUX LETTRES DU SAMWEDJ

I

ZIGZAGS

Un voyagewr pressé & un barbier espagnol.

— Mo ami, veuaillez me raser !

Le barbier, qui fume sa ciguretle, se penche
légérement et eaciane son client

—Voyons ! Oh! ¢a peut encore aller jusqua
dewain.

***

Pamphile.—A Marseille, il n'y a qué tré hons
matelots; mon cousin Jacques, mon frére Zan
«t You!

Marius.—Et Marius, ¢ prends-tu pour un
parisien !

*
* %

Brasseur, qui vient de mourir, & Baron.—Dis,
sais-tu Je moyen de reconnaitre lv nationalité
d un hommue, rien qu’en lui olfrant un bock ?

Duron.—Sais pas.

Brasseur.—C'est bien simple pourtant ; tu in-
troduis délicatement une mouche dans la biére
¢t tu attends...

Baron.—~Comprends pas encore...

Brasseur — L' Anglais dit au gargon : “ Ao gar-
goue, remportez le hock ! Le Frangais, lul, re.
tie v mouche et boit le bock ; PAHemand avale
i« bock ¢t la mouche !

*
% *

Le maréchal ferrant est homme qui

travail de cheval au pied levé,

fait un

*
QUATRAINS SANS PRETENTION
Sur wn vioun brave
Linvalide qui fait escalce
Sent chaque jour sa foree choir,
Puisque ce 1'est qu'an linge sale
Qu'il puisse jeter son mouchoir.

*
* %

LE SAMED1

‘PROVERBE-FABLE-EXPRISS
Sur wn tripot

On y voit des hommes, des femues,
Remplis de passions infimes,

Jetant sur Por leurs yeux hideux.

Moralité
Jouer et sunuser, c'est deux.
CaLcnas.

}]
EFFAROUCIATLLONNADES
(LPoter e SanEnl)

Dialogue entre le pire et la mére d'une fille
marier .
Le pére.—-Nous avons encore dépensé deux

RAVAUDERASSERIES BT

. cents piastres cette annde, pour n’arriver A aucun
0l résultat.

La wmere—lldlas ! pas un jeune homme ne

g nous a demandd la permission de faire la cour a
f notre tille !

Le pore.—Et cependant, nous avons conduit
Evi tous les soirs au théitre.

La mére.—Et méme dans des concerts de
hienfaisance ott je w'ennuyais & wourir. La der-
nigre semaine, je croyais cependant que tu en
tenats un.

L pere.~Un quoi?

La mére —Un gendre! bonté divine ... Je
wai pas besoin de mieux spécifier, puisqu'il n'y a
que cela qui nous oceupe. Ce grand jeune homme
brun était trés aimable avee nous ; il faisait sou-
vent ta partic de dame, et il regardait notre
fllle avee des yeux si tendres. Je crois qu'il ne
déplaisait pas & Eva... Puis, un benu matin, on
ne I'a plus revu,

Lo pére.—Parbleu ', je le erois bien !

L mere.—Tu connais le motif de sa dispari-
tion ?

Le pere.—Je suis payé pour le connmaitre, ou
Plutot jai payé.

La mére.—Expligue-toi.

Le pere.~11 w'a emprunté cinguante piastres.

La meére.—Lt tu les lui a dounds ?

Le pere.—Certainement; paree que je crovais
tenir celai qui e débarrasserait de ma fille.

La meére.—Mais c'est un filou !

Le pére.—A Pheure qu'il est, il n’y a pas & en
douter.

La mére (soupivant J.—Ne pas ciser sa lille,
dépenser deux cents plastres en voyage, et étre
volés de cinquante piastres, quel guignon !

x
* ¥

dan eramen sur la botanique, le professens
montre @ candidat une feuiile e tabae

—Quel e¢st le nom de cette plante? lui de-
wande-t-il.

Silence du candidat.

—Mais, voyous donc ! vous en prenez tous les
jours, s'erie le professeur,

—Ah! iy suis .. Clest de Vabsinthe 1

*
* ¥

A wn consell de véivision, e président {uterroge
un conscrit

Le prisident.—Avez-vous des infirmités i fuive
valoir pour étre exempt du service !

Le conserit.—Oui, & peu pros; mon pére a cu
Ja goutte & cinquante anus, et vous savez que cest
héréditaire,

‘,:‘!

Achillas L... passe pour un homme qui ne dit
pas tovjours la franche véritd.

Lhautre jour, Jinterrogeais son frore relative
ment & un voyage quil fit dans Pintérét de sa
santé,

—LEh bien! lui dis-je, votre frere est revenu
de voyage. Il nest pas mort en route,

—-Je ne sais pas, répondit-il, je ne le lui ai pas
encore entendu dire.

*
* ¥

Un jeune commis d'une maison d’épiceries de
gros passe Pexamen du service eivil.

L'examinateur, aprés plusicurs questions sur
le chapitre des connaissances spécines, lai de-
mande :

—D’olr tire-t-on le cafi?

—Oh! wonsicur, lui dit en rougissant la con-
mis, je ne puis répondre & cetle question ; cest
le secret de la maison ! Que dirait le patron 9

*

RS

Une jeune fille d’un caractdre hantain, demeu
rant dans la rue X .. entre un jour dans un
magasin de cette ville, ot tout en examinant les
divers articles disséminés ¢i et 14 sur les comp-
toirs, elle demande d’un ton arrogant :

—Je voudrais acheter cing verges de ruban
couleur,.. je ne dirai pas coulewr fraise-berasée,
car c¢ serait m’exprimer d'une mantere tri\'i:tlus.;
mais conlenr... fraise-éerapontie. Bn avez-vous?

Eclats de rive en arriere.

Acur Eraree.

Lévis, Novemlbae 1590,

COMMENT ON TUE UNE CLIENTELE

Jewne mére.—Mousicur Bonbaeuf, voild mon
plus jeune ; il wa que quatre semaines ; faites-
moi le plaisir de le peser. )

Bonbeanf (boucher et distrait).—Avee plaisic
madame ; avee ou sans les os ?

UNE RICHE IDEE

Mome Boulean.—Notre fote languit, Nareisse,
I conversation traine ; que pourrons-nous bien
fuire pour amuser nos invités ¢

A Bowleaw.—J e ze sais; & moins que nous
ne quittions le salon pendant guelques minutes !
(' leur donnera une chance de parler contre
nous.

COMMENT ON SAUVE UN NAVIRE DES
GLACES

—h bien, dit Colingsby, je vais te narver
comment e vaisssenu a été sauvé, Mademoiselle
Ledington et moi, nous étions sur le pont, lorsque
le biatiment donni sur un bane de glace, Je ne la
connitissais pas tres bien, cette demoiselle, mais
je Padiais sans le lui dive. Au moment du choe,
elle fut poussée violemment dans mes bras.

—Tris excitant, fit Polingsby, mais comment
cela sauva-t-l le batiment {

—Oi ! répondit Colingshy, rien de plus aisé,
L glace détait brisée ; et elle est devenue ma
fewme,

LoUBLI BIENFAISANT

Homme de chantior i confesse.

Curé. —Avez-vous encore voldé des poulets, de-
puis votre derniere promesse solonuele ?

Honune de chantier.—Oh ! non, je wai pas
volé le plus petit poulet,

Curé.—Aucune dinde

Homme de chanticr.—Oh'Y non, je ne me suis
méme pas approché d’un dinde, depuis ce jour.

Curé.—Cest bien, mon ami, je suis heurcux
d'apprendre cela; priez ot persévéres,

Howane de chantior (aprés avoir franchi le
sewdl de Péglise. J—Bonhomme de sort ! (sortant
wne couple de canards de dessous son paletot) s’
avait pensé & cette volaille-la, yétais perdu,

DEVOUEMENT FEMININ

(,\13,- : n(.

€20y, D

-

Lk

e

e detre obligie de porter des toilettes de
hal pir cette horrible température de Pantomne ¢ e suis
revenue de la soirde, transie, géléde, malude. Ot Ces
hiommes ! s ne savent pas Jes saerifices que nous fai-
sons pour enx ... (Fetraits diune lottee de Delle X
@ son wmie de convent, )



LES BXIGENCES SOCIALES

Le et Newaan bien me dive powrgnol in neaes
une servante X
Unire son onvera:

Lo foaime . Powe empécher len vaisines qud Lovotent
deddire gue e suis oblizee de travailler o la nnd<on.

par mois, St persistes gonjours i

B4
we

ATMEZ LES ENFANTS

Fatants 1 -Oh Crevenes ! Tont i Phewre, impradent,

e vous i de macehimbre exiles en grondant,
Laugue e tont hevissé de paorales noroses,

L quiaviez-vous done faic, Landics any Fvres roses s
el erime ? guel exploit s quel forfait jnaensé

uel viese dadapon en mille Eoats hrise

Ouel vieus portrait creve U guel beai mize L zothigue
Farrichi par vos mains dan dessin fantasiique

Non, vien de tout eeli. Vons aviez seslene ot

Ce mating restés seuls dins i clanlie nmement,
Pris parmi ces papicrs que mon esprit eobore,
Onelyues vers, grmpe infinie, anbevon: pris dechoe,
Puis vous les aviez mis, prompts i vous secorder,
Dans e peu, pour jouer, pour voir, powr cegirder.

Vil tout, Vous jouicz et vous eroyiez bien faire,
Ielle perte, enetet ! hiean sujet e o
Mo, je vons ai crondés, i, reveur t

et dar,
Bevule byrnsgnement i hadse jusquias e,

FL vous jetant vos nows dont Venviens vouns nonnne.
Jad it s Mlezovonseen ! ldssezmoiseub U Panvee Lo
Newd Dl Bean vianbat Ule bean trismphe ! seal b o
Comitae on onblic i mort roulé dims =on hineeal,

Vs naves laisse B Padl tixé s ma porte.

Hantain, grave of puni. - Mads vons, que vous importe!
Vous avez retrouve debors ko liberty,

Lo graand iy, le hean pare. Lo gazon =ounhadte,
1 . . o . .
o conrmte oft Fon jette nue heebe i Vaventure,

Lacciel Blew, e printemps, b sercine natare,
Co livee des oiseany et des bohemiens,
Copoitme de Dicw qui vt micas gue les miens,
Ou Fenfant pent cueilliv Le Hear, straphe vivante,
Sans gnuune grosse voix tont conp Pépomvante !
Mok, je suis veste seud, tonte joie avant fui,
Seul avee ce pedane quion appelle Cenmui.
Cardegrtis leonutin assis dins Pantichionbre,
octenr, et dans Londveonn dinanche, en decembie,
Qi ne vous aime pas, ones panvees putits,
Attenedait pour entrer qie vous fussicz sortis,
Dans Fan e ol vons jouies il est Eogui sonpire
Pt je be vois bailler, moi qui vous voyais rire !
Tout m'ennnie, et je pense i vous, B vicvites
Vs partix, 3ad perdu e soleib. Ty it
Le brait jovens sjui fait yuwon veve, le délive
Devair de tout petit <"aider dudoigt powr e live,
Les frongs pleins de canedenr gni disemt towjours oni.
dat de vive frane, sineere, cpanoui,
Qai met subitement des perles s Tes Tvees,
Les beaus grands veus mufsadmirant won vieny Sovres,
L cnriosits qui eberehe d tont saveir,
e Kt les condes quion ponsee en disant : Viens done voir !

Ol certes, les esprits, les Apliex et les Tees

e le vent dinns mac changdsve apporve e ouilees,
L gndnes aceroupis B haut, pres du plafond,
Dans les angles obsenes que nies vieay divees font,
Les Tutins fowsiliers, wiais & b bongue Sohiine,

Qui parlent dins les coins imes vases de Chine,
Tout Finvisible cssaim de ces dénmoms joveus,
At rive aux Celats, quaned By devant beues veus,
s vous ont vas sadsie dans b Toite any dhatehes
Ces hesamctres nuse hoitens, ditfformes, gauches,
Les Trainer auw g jour, pawvrees hilonx faches,
L puis, bt tant des wiains, autour du fen penchis,
De tous ces corps hideny®owdain Livant une e,
Avee ces vers si lnids faire une helle hanme !
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Espiegles radicux que i fait envoler,

OW revenez iei chanter, danser, parler,
Tantot, groupe folitre, ouveir un gros volume,
Tantit conrir, ponsser non hras qui tient wa phune,
Kt faire dins le vers que je viens retoucher
Sailliv soudain un angle aign comme un clocher
Qi peree tout & coup un horizon de plaines.
Mon dme se réchautle i vos douces haleines
Revenez pres de mod, souriant de plaisir,
Bruire et gazoniller, ot sans pear obsenreir

Le vieus livee o je lis de vos ombres penchiées,
Folles tétes denfants ! gaites elfuronchées !

o'

Few conviens, Javais tort, ¢t vous aviez raison,

Mais qui o guelqrefois grad hors de saison

I faut Ctve indudzent, nons ;ivons nos mis
petits pour tes wramds ont tort détre severes,

U ehigue nading votre ame avee wnour

4 da joie ainsi gue fa fendore au jour,

acles veaiment, gue Fenfant, gai sans cesse,

Avini tout le bonheur, ait tonte Ly sagesse

Le destin vous

CeSse e VoS comtiienecnients H
Vous wavez quia joner’et vons ¢les charnants, Ines
Madis nog= nens qui pensons, nous qui vivous, nous som-
Thursnous ivistes manvais, dnes chers petits hommes
Ui ses jonrs dnonewr, de déraison, denni,
Hoplewvadt e amating It froid ajourd i,

Ui vaaze il it dans e ciel tout a hewre

A pasxes (e nots venc cette clochie qui piesre ¥
Puiscona dins Te canre guelque vemords, Vaoila
Coqui news vend necelian=, Vous savez tout cela.
Quanel Vize i votre tour termir ves visages,
Quand vous sopez phus grands, cesticdire moins s

Sen Ut Clest dit Mads ¢Cestassez punir,

il Lt pardenner, nads it G revenir,

Vovans, fadsons bopaixe je vons pric i mains jointes,
Tenez, crayons, papiers. mon vVicus compas sans pointes
Mes Bques et imes aris, quiune vite défend,
Tons ces Bochets de Phomme civis var Venfion,

Mes gros chinois venteus it commne des concombres,
Mon vieny tddein trouve sous Uantigues décombres.
devaus liveerad wnt, vous toucherez ictoud !

Veus ponrrez sur i table ¢ure assiz ow debout,

Bt chanter, et teainer, sams que je e séerie,

Mon griod fanteuid de eliine et de tapisserie,

EC s e b seudpes jeter tous i la fois

Vs jonets aznleus qui déchivent fe bais !

Enfants, vous dont L vie et fuite diesperance,
Enfants, vous dont la joie est fuite dignoranee,
Vous niaver pas sonfiert et vous ne suvez pas,
Ol L pensce an o aomarelie rs s,
Sur e podte worpe ¢ § e déerive,

Quelle douee chalenr répand votre sourire !
Combien il Lesoin, guaned =a téte se romi,

De B sovenive qui luit sur votre frong ;

Etgquel enchantement Penivre ot e fascine,
!Jll:mn| e eharmant hasond de qlu']qllv cowr voisine
O vous vous chidiez =ous un arlive penchant,
Mide vas joveny erisicson donlonrenx cliant ¢

Bevenez done, ielas ! revenez dans mon omnbare,
Sivatis ne vonles pis que je sois triste of sombre,
Paveill dans Vabandon of vous wmaver L
Au péchenr dUEoréat dhun dong hiver Tasse,
Qui mdite appiye sue son conde, ¢t <ennuie
De vair a < fenctre un viel vyt sde plaie.

Vievor e,
HABITUDES DIFFICILES

Iere petite doweonrens . —Je ne m'occupe pas
du tout de vieilliv s méme ecla me plairait assez
davoir de beaux cheveux blanes 3 wads je ne
puis me faire a Vidée de devenir Liide,

i petite dewcenrense,—Par exewple ! fau-
rais ery, ma chére, que tn avais eu le temps de
Uaccoutiumer a cette iddée,

LUBRIFICATION GASTRONOMIQUE

Medwme (scchement ).—Pat, vous avez oublid
quelque chose dans le panier ; ou sont les deux
patés de foie gras?

Pat (cocher ). —Connais pas @ je n'ai rien tou.
ché sauf les deux espéees de petites hoites avee
du lard dedans; je les ai pris pour graisser les
essieux quand nous avons wmonté la cote.

ARGUMENT IRREFUTADBLE
Conductenwr, en colére ot une wain sur la corde
de e sonnerie.—Payez ou descendez,
Seens le Sor—Tay statistiyue démoutre claire-

went que le cout pour arvéter un train, savoir

I perte de vapeur, de temps, frictions des freins
et usure des lisses, est de =500, Si vous avez
Paudace de voler les actionnaires de ce chemin
de ce montant, pour satisfaire une rancune
personnelle, je vous dénonce au président,

CHACUN PAR SON NOM

A la e de Calamet

Premier voyagewr (i sor roisin ). — Entendsu
la sonnette da souper ¢ On dirait yu'vile fait:
qreding gredin !

Dewrieme voyageur.—Précisément s cest Vap
pel nominal,

RARNA AVIN

Muie Bordotle. -= lle wigace cette deoisetle
Coletmontd ; parcequ’ele éerit diuns les journanx
elle se eroic un génie.
du vent et de Ja plume.

M Totolte - -Comme vous avez raison, chere
amie; elle aoméme we wone do ple.

L'y i vien enelle gue

QUESTION SERIEUSE
Swites drow weeident de chemdo de gor
Pictime.— Doctenr, Llessé comme je le suis,
Croyez-vous que je puisse

Ceouvier, .,

Doctar ( priesrd arois cudenda dive s L snd? .
—Certainement,

Vietime (prwsiad s Findenials g —-Combien
dans votre idée,

GARANTIE COMPLETE
Clivnt.—J b bien un parapluie i faive arean.
ger, nals qui me garantit que vous me e tap-
porterez !
Megehad. —Nayez pas peur, je denade 90
jours plus ponr un ricconmodage, que ce qae je
puis obtenir pour un parvapiuiv neut.

UN CHUEN DIsCUTARLE

Alice (200 wus de watriag g — e wouvesoas,
ma chire, le mariage mesi agrad e gae vous
Vesperies ?

Helene (naive b ste mois de wararge -=Ce
seraiv charnint siuns le chien dua volsing Ceite
vilaine hére almie tous les =oirs et ¢ puvee
Henri est stnervenx quil eat shligt de vester i
son club jusqu'a deux et trois henves du matin,
pour ne pas entendre cet atrace winal,

UNE GROSSE AFFATRE

Abraham Lincolu wiaiv i vaconter une anee-
dote dont le heéros ¢t un geaond guiland de ol
dat qui se rendait & Washinzton pradang T der-
niere guerre. Cet individu appelle un frotteur de
bottes.

A Ja vae des bottes énormes Ctaldes devant i,
le gamin se et & erier de todies ses torees 2un
confrere de Vautre coté de L me

—Traverse done vite, Jimwie, i viens -
der. J'ai un contrat pour armide,

LES BEAUTES DE LA LOGIQUE

S ——— =

D rofesme e,

Lo Bigiee articnl ear et cavaete
ristigue de Phomme, Quand un beeatd dins e suis un
beeuf,” il ne Test deéjiv plus, crest un losine,

o




SURPRISE GENERALY

Grosfurceur.—Voici votre mari gui arrive
Mme Candeur, nous allons lui faire une petite
surprise ; Mme Grosfarceur et mot nous allons
nous cacher derriére ce rideau et vous lui direz
que ses invités ne sont pas encore arrivés.

Entre M. Candeur.

Mme Cendeur.—Justin, nos invités ne sont
pas encore venus, je crains bien qu’ils ne vien.
nent plus a cette heure.

M. Candeur (avec joic . —En voild une chance !

Le reste se devine facilement.

LE SAMEDI

INTERVENTION INTEMPESTIVE

Deux individus se disputent et font tant de
tapage qu'ils réveillent un petit chien dormant
tranguillement prés deux, et qui se met & aboyer
de la maniére la plus furieuse. Un vieux profes-
seur (ui savoure, i son aise, une bonne tasse de
thé, pendant la chicane, finit par perdre patience
et allonge un maitre coup de pied au chien, en
s'écriant :

—Malis, tais-toi done, petit imbéeile ! tu n’en
sais pas plus long qu’eux sur la question.

ECHAPPE BELLE

Tout était prét, ln maride était & église, seul
le fiancd se faisait attendre. Bnfin, un messager
arrive et annonce que... le futur venait d'étre
dernsé par le train No. § au passage A niveau
No. 6.

Un mois aprés celle dont le bonheur—ou le
malheur—avait été coupé par une locomotive,
disait & son amie Ja plus intime : “Crois-tu que je
I'ai échappé belle, quand je pense que je pourrais
dtre veuve aujourd’hui.

ETUDES DHE MGGURS

Le pecdant de la soivde,

RONDE POKER

Quand on veut jouer an poker
I faue attendre un sort precadre.

Vous goutez parfois d'une amer
Qui nest pas de Iapothicaire
Quand on veut jouer au poker.

Car dédaignant un gain vulgaire
Des messicurs, & Utguivogue air,
Ont tat fait de vous pick-poker
Quand on veut jouer au poker.

I1

(Le jl;lll;ll/‘ ll,/mll/‘l,’:)

—Moi je ne monte jamais de chte.

LE POKER

Li Crunvay.—Fétard entétd, miis nostal-

tous les coups, quelles que soient ses curtes.
S’imagine de la sorte jouer un “jeu d’enfer.”

L monstvnr i quodee as ol feint Fomberras ponr cearter,

Joueur dangercux, & cause de son estomac,
sion ne le connait pas. Mais sert de vache &
lait 3 un tas de malins qui lui enfilent la forte
culotte, en le complimentant sur son irrépro-
chable tenue.

DANs ux tAFE, dans un cercle douteux, vous
avez accepté de jouer un petit poker avec des
messicurs de vous inconnus. Aprés quelques
escarmouches de blind sans importance, on se
trouve en face d'un pot rondelet. Vous avez cn
main quatre dames et, vous escomptez déja le

v
(A pres la partic)

-~ Cest un raseur, cet animal-fa, Quel est son nom ¥

gique. Joue d'une manitre absurde et sans
aucune méthode. Tgnore la relance, mais met
son point d’honneur & tenir impassiblement

beénéfice. Pour ne pas eflwroucher vos parte-
naires, vous faites une piastre.

—Une piastre, plus cinq! riposte froide-
ment le voisin. Etes-vous curvieux ? Voyez les
cing piastres, mais ne relancez pas, surtout.
Car le voisin tient un carré d’as.

A

( l"n)

Lk cacNant.—8a partie terminde, on s'inter-
roge Pun Vautre: “Connaissez-vous ce quidam ?...
3 .
—>Moi ! pas du tout!l...—Alors vous croyez

que?...—Hum ! hum ! on ne sait pas...—Le fait
est quil a eu des tirages vraiment fantastiques..”
—1I' & un air qui ne me revient pas...—Puis,

voyez-vous, je n'nime pas les gens qui jouent avec
des lunettes...-—Des luncttes & hranche d’or, s'il
vous plait |...—Enfin, on ne sait pas!..”

On ne sait pas. On ne saura jamais.

——~Diviser ¥ Nu, sir.

LE cLuBMAN FIN DE sti:cLi.—Le poker! Il en
savoure lu perversité, la traitrise. Il aimece jeu,
qui se | résente avec des airs bon enfant et qui



tout & coup met des partenaires face i face, en
posture de duellistes. I'ailleurs, joueur intéres-
sant, mais pas assez naif. Considére le jen comme
une aventure dont il faut exiger le rendement
maximun. Dédaigne tous les trues et mei son
wénie & chercher le coup énorme. §'il a en
mains quatre carreaux dont I'as ¢. 'as de trifle,
il jettera sans hésitation cette dernieic carte
pour tirer le floche, §'il y & beaucoup d'argent
sur la table et de paricurs engagds dans le  coup.
Il wouvrira jamais un pot, méme et surtout ¢'il
tient un beau jeu, afin de se réserver pour la
relance. Jubile quand un relanceur Pa préeédd.

Avec un peu de veine gagnerait énormément.
Il n’a pas de veine. :

Vi

—d"ai mis cing piastres, venez-vous

M. Systéye.--En eserime, on Unppellerait
bricoleur. Connait et pratique tous les trucs,
toutes les ficelles, méne quand elles sont contra-
dictoires. Se donme un mal infini pour masquer
son jeu en prenant des cartes, ¢t ne rend pas
compte que sa perplexité, i chaque tirage, trahit
souvent son point. Tenant un brelan, demande-
ra-t-il une ou deux cartes ¥ §'il en prend deux on
devinera son point ?... mais peut-itre supposera-
t-on qu’il tire une paire ¢t un as? En wen pre-
nant qu’une on croira i deux paires, oud sa sé- i
quence, ou  la floche, ou au terrible carré ? Dau. |
tre part, comme on uéglige de changer les cartes
aprés chaque coup, en tirant sur trois on a hien
plusde chance de tirer la paive qui fera ia foule 1 4

Réfléchit longuement et tinit par s'abandon-
ner A Vinspiration,

Le voxsiwur qui A LU Encar Pok et qui eroit
que toute Ja science du poker réside dans la psy-
chologie. Po-stde, prétend-il, des indices pre-

LA RECOLTE DU «SANEDI”
(A travers les journaur Parisiens.)

La brune et gracieuse Emma, de la * Fourmi”,
asonami X. Y. 7.

—S8ais-tu quand on peut dire & un homme qu'il
ressemble & un pain ?

—Quand il a des croites!

—Non, cest quand, aprés étre resté levé long-
temps, il se “rassit 7.

A propos du froid :

—DRien n’est mauvais, cher ami, comme de se
tenir constamment les mains dans les poches pour
les réchaufter...

—LEt les pieds?

—Et les pieds également... répond Uami dis-
trait.

Harpagon revient du cercle ; il trouve l'anti-
chambre dans une obscurité complite. -

-=Comment ! Baptiste, pas de fumicre. ..

— Monsicur le warquis wn dit, hier, qu'il ne
fallait pas briler la chandelle per les deux bouts ;
mais i} a oubli¢ de me dire par quel bout il fal-
Jait Pallumer !

Au restaurent :
—-Gargon ! ce thé est bien faible !

— Monsieur n'ignore pas que la faiblesse est
un excés de hontd,

LE SAMED1

V1

~Non, je ke gawde. Damezndendeax. (1o tvais valeds, )

cieux qui parfois le font entrer avee une paire
de deux et passer avee un brelan d'as, Avant de
dire *Ccing piastres de ieux ” énerve ses parte-
paires par des cogitations ¢t des supputations
interminables. :

Bu géndéral, quand il tient une main pleine, il
lat triomphalement les deux paires de son voisin.
Sl perd, cas fréquent, il en accuse cette part
stupide de hasard inhérente aux jeux les plus
psychologiques.

I w'a pas son pareil pour blofer & faux.

Vi

Sle L tire dans le milien.

An Romaollot Cluby quekiqu’un demande & Pex-
cellent Guibolard s'il & de la chance dans les lote-
ries.

—XNon, répondit-l, je ne gagne jamais

—Est-ce que vous avez pris souvent des billets ?

— Jamais un scul. Vous comprenez que ga w'en-
courage pas.

Au jardin d’acelimation, un enfant apercevant
un dindon gni accourt & lui pour avoeir du pain,
se jette eflrayé dans les jambes de son pve,

—Comment ! Jui dit le papa, tu as peur d'un
dindon et tu en as mangdé hier?

—Oui, répondit Penfant, mais celuila west
pas assez cuit.

On présente & la maitresse de la maison un
jeune docteur en médecine de vingt-six ans envi-
ron, wais qui en porte & peine vingt.

—Comment, Mousicur, si jeune et déji doc-
teur

Le mdédecin g'incline en souviant. :

—Aussi, Madame, je ue soigne que les tout
petits enfants !

On parle d’un réeent et retentissant procds :

—OQui, s’éerie quelqu’un, il fant savoir mépri-
ser Jes lettres anonymes.

Champoireau, sentencieusement :

—(a dépend de qui elles viennent.

LA GRAINE DU BEAU

AUX MATRES AIMES
L
Lai cru longtemnps que les pensces
Ne germadent quan fond des grands bois,
Soas les branchies entrelaeces
O e silence a tane de voix,

Jai cherehié leur divin sowrive
Atravers les sentiers perdus,
i ceu qulil allait e dive
Des s e imod sede entendas,

Mais 3, sur T monsse tapie,
Dans un morne engonrdissement,
Lit pensee était assoupic

Conmnmne la Belle au bois dormant.

Et guand sons ma donee caresse
Fte ouvrie ses heanx yeux de fleur,
Je maperens avee tristesse

Qu'ils avaient perdu leur couleur,
e vis que son fréle corsage

Dians Pennlire s°¢tait wmined

Ce n'était quune feur sauvage,

Qui me tixait anwir taasd.

Demeure ouw e soleil Coclire
Me disait ce regand profond,
Tei-Vas tont est xolitaire :
Lootre isob n'est pies fecond,

NPt venx qutan souile Uinspire,
Vi le chereher dans les jurlins
i pensie adente inspire
Lietliuve des germes divins,

O partoat dans Fazar voltige

Lac graine inpadpable du Beau,
Ou e sauvageon sur s Gig
Va greffer un arlre nonvenn,

O dans un fratertel dehange
Apres partums, fraiches senteurs,
Tout s confond et s¢ mclanee,
Bonguer any o muluiples siovewrs,

Live dams ee ariond coneert Jarome,
Liv sons cette chntél'en o,
Dans Vade gue L pensde endane,
Clest Luguie T pensee delig

Surees ewrs immortelles
Vo parfumer tes ailes,
Papillon ereatenr ¢
Poete, amant des funes,
S Jex pages en e
Vi réchadter ton v !

A L coupe da livee

Boix e suere qui Cenivie,
Comme Je vin pouvean
Dont I mousse oddopmie
Monte, fusee ardente,

De T lovee an cervean !

Que Ta forme du maitre
Trimprigne ¢t te péndtee
De o charie profomd,

15t que ton vers <’y conle
Comnie en un nowvean noulke
Le vieux bronze =¢ foud

Soldat de Unrt subline,
Regarde vers L cine

15t =ois preti Passaue !

Car dans ce monde en warche
Le Beau w'est qu'nne wirche
Loue le chierclier plus Tuud

Car tonl nente el gravite,
1t jusqu’en cet orbite

Que Mnmuable dreint,
Le soleil se déplace.

1l nous giide en Pespaee
An bt funads atteint.

BARONNE DOTTENVELS,

DEMANDE DPARGENT

Une histoive qui est entrain de faive le tour
du monde; se chuchotait dernicrement dans un
salon canadien. [l parait qu'un uoble franciis
grand ami des d'Ovléans est plas prodigue de
belles paroles que de hon awegent. Lors des der-
nitres ¢lections un agent royaliste loi demands
sa souscription.

—Je suis prét & répandre mon sang pour Sa
Majesté, vépond solennellement le noble.

—C’est possible, mais nous n'avons pas l'in-
tention de partir une fabrique de boudins, riposte
Pagent.
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CHACUN SON METIER
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Droprectacee du chicon. - Mon chiensomordin madiame ! Connnent vons en thmoigner mon regret ?
Viowe monsicur poli.—-Ne¢ parlez done pas de g Maoi, jaime ¢a, an chien qui est chien.

I'ORACGE

I

C'était an bourg de Pithot!, un des plus sau-
vages de la cote de Bretagne, presque farouche
dans son encadrement de hautes roches vioiettes
dont les crétes déchiquetées s'ensanglantent au
soleil couchant, avee la mer & ses pieds, tour &
tour rampante comme une héte domptde, ou fu-
rieuse et poussant ses haves sonores jusqu’au
seuil des maisons.

Cinquante maisons, au plus, toutes habitces
par des pécheurs, & Pombre d’une église en ruines
dont la cloche félée faisuit peur méme aux
mouettes.

1} w'est en France, au hord de I'Océan surtout,
si humble village qui n'ait sa perle de heauté. Ce
n’était pas mentir gue d’appeler ainsi Jeanne, la
plus jolie fille de Pilho¢l. Son hean teint de
vierge avait, en etlet, les blancheurs nacrées de
la perle, et tout disait, en elle, cette origine qui,
dans la fable grecque, donue la vague pour ber.
ceau a la Beautd.

Tout, en elle, évoquait, en effet, Pimage de la
mer natale dont la clamenr avait hered ses pre-
miers sommeils : la profondeur tystéricuse et
attirante de son regard et la transparence de sa
prunelle ; l¢ flot lourd et tumultueux au woindre
souftle de sa belle chevelure dorde ; ses levres qui
semblaient faites du plus fin corail, le rythme
caressant de sa faible poitrine ou semblaic battic
Phaleine d’un reflux ; enfin, et par-dessus tout,
je ne sais quelle grace nonchalanle de toute s
personue qui la faisait pareille & une vague ondu-
lante dans sa belle robe bleue lumée d’argent, 1
n’était pas jusqu’a son oreille mignoune qui n’évo.
quit la vision d’une de ces jolies coquilles roses
aux volutes intérieures, luisantes et harmo-
nieuses. L

Elle avait seize ans, et celui qu'elic aimait
avait quatre ans de plus qu'elle. Un beau gars
aussi et qui, également, sentait couler un nohle
sang dans ses veines. Quelque chose de recucitli
¢était dans ses moindres gestes, et une mélancolie
hautaine donnait une Jlmpression tres particu-
liere a sa physionomie.

Qu'est-ce qui séparait done ces deux étres si
bien faits pour unir leur existence laboricuse ct
résignée? La mistre qui leur était coammune,
Tous deux étaient orpheling, en eflet, «ct, tout
enfant, Lohic avait di serviv sur les bateaux,
n'ayant gagné quun peu plus tard de quoi en
acheter un Jui-méme, et quel bateau! Le plus
vieux et le plus maltraité par L mer de la petite
flotte. Quant & Jeanne, cétait la vielle tante
Matharine qui Pavait édlevée, avee infiniment de
tendresse, mais aussi en se promettant bich de
ne lui lawmsser épouser qu’un homme qui assure-
rait aisance & sa propre vieillesse. Car il y a tou-

Jours un fond d’égoisme dans nos dévouerments.

Cet homme, elle Pavait déja choisi sans en rien
dire : ¢'était Mathias, le pilote le plus considéré
@ailleurs de tout le houry par ses compagnons de
péche. Un vade homme, en etfet, avee son visage
halé et ses mains de hronze, plein de verdeur
encore walgré ses cinquante ans, avant vu o sou-
vent lvmort en face, lui ayant arrché bien des
victimes, ayant fait quelque fortune d'ailleurs et
se sentant assez & laise pour abandonuer enfin
son périlleux métier. 1 avait vu Jeanne tout
enfant, Pavait fait autrefois danser sur ses deux
genonx, Pavait regardée grandir avec une crois-
saute co aflectueuse sollicitude. Lt la vieille
Mathurine, qui avait la madrerie naturelle aux
paysans de lamer comme aux autres, avait de-
vind que le pilote était amourcux de cette lleur
de grice lentement épanounie sous ses yeux.

Mais Mathias n'était pas un fou et, lorsqu’il
songeait 4 son ige, il riait de lui-méme et rede-
venait paternelle aves la jeune tille qui w’avait
rien devind, Pinnocente, du combat ot se déchi-
rait cette me, cependant solide, de vieux marin,
Elle était toujours, elle, la méme avee lui, naive-
ment et parfois cruellement chirmante, Padmi-

-, mads &l facon dont on véndre les pateiar-

ches, et promenant ses jolis doigts fuselés dans
les premieres boucles grises dee la chevelure in-
culte du muct soupirant.

Elle était toute A sa tenlresse ponr Lohic et,
sachant que satante s'oppaserait i son mariage
avee lui, elle avait résolu de demenrer fille plutit
gue d'étre la femme d'un aatee, Ble le lai avait
Jurd, un soir qu'il se désespérait, tous deux s'étant
rencontrés, comme par hasard, sur la falaise, sous
un beau rayon de lune se brisant, sur la mer,
dans un éclaboussement 'or ; doune de ces heares
wmystéricusenment douces aux wmants, ol leurs
cueurs semblent s'ouveir plus grands aux conli-
dences solennelles) olt lears mes se noient déli-
cicusement dans le méme concert d’abandon ct
de sincérité. Elle hui avait méme mis au doigt
un anneat, en souvenie de sa promesse, un
pauvre anneau de cuivre, mais que monseigneur
Févéquae wvait Léni i la derniere confivngtion.

—Je suis devant Dieu ta tiancée, i avait-elle
dit d'une voix ol vibrait tout son étre, et lamort
seule pourra séparer ma pensée de la tienne !

Ex tous deux avaient pleard, Picre saveur des
Jarmes qui lear coulaient au bord des lévres se
mélnt aux saling efffuves qui nontaient de la
vague ot des algues roulées. Kt ui aussi, ayant
cucilli nne fleur sauvage un pea plus loin, dans
la lande quiune haute nappe de granit rugueux
interrompait, Pavait donnde a la jeune fille qui,
entre deux feaillets de son méchant livee d’heures,
Pavait posée tout pres d'une image de la Vierge
portant cetle épigraphe @ dee, maris stelle /' ¥t
les regards wiouillés de Jeanne s'¢taicnt élevés

vers une étoile dont un pleur de pitid semblait
aussi faive trembler la paupicre d'or aux rayons
pareils & de longs cils,

[

Or, il y avait eu féte ce watin-ly & Pilhodl,
Le pilote Mathias avait prix solennellement. sa
retraite. Il avait dit adicu &l flottille qu’il ¢om-
mandait. Ses anciens compagnons, pour lui faire
honneur et en reconnaissanee des services rendus,
avaiont organisé maintes  réjouissances natio
nales. Dés Prabe on lui était venu jouer du tan-
boar et tirer des coups de feu sous sw crasee.
Puis les fillettes Tui avadent apporté un gros hou-
quet, que Jai avait rewis Jeanne, ceoquioavait
fait rougir d’ise, comme une pivoine, Ja face da
vieux matelot. Eafin on avait b i s santd e
weillear cidee, wis tout expes en cruchans
depuis plusicurs mois, et les houchons avaient
sanntd, des panaches d'éene montant aax goulots
et descendant majestuenx dans les verres vite
remplis. On avait ensuite chanté a1 gloire du
pilote.

Lohic nhavaie pas ¢td des moins enmpre-siés -
pres de duic Havait powr Mathias une adwiration
enfantine mélde d'une confiante sympothie, Com-
bien de fois wWavait-il pas ¢té tout pres de lui
confier sa tendresse pour Jeanne et de Tui deman-
der un conseil ! Avonez guil aurait bien choisi
son confident ! Mais pouvait-il supposer un seul
instant que le véndrable Mathias ... A vingt
ans on trouve que les gens de cinguante sant de
véritables Mathusalems U Ah ! comme jai change
Pavis, & ce sujet, apres avair ¢té comme tout le
monde !

On était en septembre, et les premicres heures
du jour avaient ¢t partienlicvement radicuses.
Le soleil s’était 1éve sur FOcén dans une huce
vite consumee par ses rayons, b s'était envold,
comme les dernieres fumees dun incendie, dans
une clivetd rose. :

Liair était ticde, trop chaw! peut étre pour la
saison, & peine sald, mads chargé de patfums vivi
fiants, le soutlle nourricier de fu Léte immense
qui respire le dong de la terre ot I réchanite des
buttements de son cacur.

Trés joyeusement done, on déiait fes voiles le
long des wits pitvoisés  pour lie circonstaner,
quand un souflle inattendu ¢t un pen rude les
souflleti & peine déplovées, eependant yunne
vapeur violette s'élevait i 'horizon, se précisant
bientot en une longue lame dardoise, frangée de
rouge, et s'élurgissant oblique conime un couteiu
sombre dont Fazur du ciel serait coupé,

—Jly awrn une tempéte taut i Pheure ! it
Mathias. Enfants, prenez garde ivous !

—1lein ! comme vous avez bien fait de quitter
le métier, wmon hon Mathias! lui coul douce-
ment A Poreille la tante Mathurine,

Jueanne, elle, vegardidt teistenent Lobie, ajus-
tant, de son wneux, fe long du bois déchiquetd, a
toile grossitre et troude par place qui allait Pem-
porter comme une aile Mlessdée,

Jaumais il ne s¢tut senti ausst complétement
deésespird. Aussi, quand, passant anpres de lai
durant que sa tante éait rentrée chercher sa
tabatiore pour offvie A Mathias une prise parfu-
mée, Jeanne avait endin pa lai dive

—Ne pars pas, mon-Lohie, je t'en sapplie,

1 wavait trouve que celic i lui répondre :

-—Ah ! fatsse-mi ! jie voudrais mourir !

11

—Preads mon meilleur Latean, petit, Tui avait
dit Mathias avee une rude tendresse dans Vie-
cent.

Mais, pour Ja premicree fois, le gars avait ve-
miargqué les assiduités die Mathias aupres de
Jeanne et de quels yeux éperdus il convadt. 1
répondit done d’une voix siche

—Merai, je w’en ai pas besoin,

fot, sous un dernier regred plein diangoisse de
la bien-aimée, il avait sauté sur Jes planches mal
Jointes d'olt Pean avait gicle, jaillissant par les
fentes et accrochant déjv des perles aux tilets
Jetés & Pavant et sur lesquels se penchait la voile
grise aux longues <déchirures noites. Le vent,
qui- s'était décidément Jeve, coucha dans e
méme sens toutes les embarcntions qui se rele-
verent du méme coup, ployées en sens contraire
par un terrible caprice de ce soulflle despotique.



Un filnit ferme, et les voiles disparurent bientit,
une & une, dans les vapeurs violucées de hori-
zomy o sentblit plus que les ailes fuyantes de
mouettes eflarouchées.

Mathias et Mathurine étaient rentrés duns la
maison de celle-ei quiavait déeidé, & grand’peine,
le pilote & venir prendre chez elle un dernier pi-
chet de eidre, Car ¢lle ne savait vraiment quelle
cilinerie inventer pour se hien fairc venir du
seul neveu quelle wmbitionnat dans ce pays st
lointain des rives du Pactole. Le moment lui
avait d’ailleurs semblé excellent pour lancer ce
quen appelle un ballon d'essai. Le Lreux mate-
lot venait de renoncer & by mer,  Cétait le vrai
instant pour prendre femme, Jeanne étai la plus
Jolie fille de Pilhoitl 5 Mathias en était te plus
vivhe péchear,

Jeanne, pendant, et entretien ot il était si
fore question delle, dtait demeurée sur la plage,
fouillant d'un regand inquict et humide Mhorizon
de plus en plus sombre et dont le ridean d'ombre
avait fini par envahir prosque Ja totalité du ciel.
Un déclair la déchiva tout. & coup, wu lointain,
conne un coup de faux rasant la surface d’un
vest sombiee de Jaomer, Un o grondement. insen-
sible Paviit soivi a long intervalle.  Lorage
¢t encore loin. “

Mats dle en sentait 340 bes dhrnlements et
I colere dans son car, Le jonr était devenn
tres bas. De Jarges gouttes d'cau rayaient Pes-
paee et towbaicnt lowrdenent suv le sable quelles
teignaient de gris. Un nouveau zigzag de fen
s diams iz, quis se doubl dans Pea pro-
fonde, et la voix de Ja fondree I suivit imme-
diatement, comme se hiatant vers cetee porte de
Fenfer subitement ouverte dans le ciel. Jeanne
poussi un cri d'angoisse,

— I faudrait peat etre adler voir, it Muthias
a Mathurine en vidant un dernier verre de eidre
alsanté de Jeanne,

—Bali U hah ! restez done Uit dame Mathuarine
en le retemt.

Comme une envolée de pigeons voyageurs re-
gagnant Je pigeonnier, pressées Vone  contre
Cautre, blanches et grandissant rapidement, les
voiles pecheurs apparurent an fond, toutes cou-
chées sur Peau, fuyant sous la tempite. Bientot
tes barques devinrent distinetes. Une troisieme
voup de tounerre avait amené toutes bes femmes
et tous les enfunts alolés sur Je rivage, anxicux
et percant des yeux cette dtendue redoutable
Mathius, malgrd Mathurine, était aceourn aussi,
et une singuliére anxiétése montrait sur son rude
visage, Ceux-cl, puis coux-li, poussaient des eris
de soulagement et de joie en reconnaissant les
leurs.  Le vent ving en aide an conrage des ni-
telots.  Un soufle puissant jeta toute cette flat-
tille en pévil sur b plage,

Ce furent des baisers, des étreintes, das san-
@ots de joie, un choe damis éperdus se retrou-
vaut et se fondant.  Une voile seule étaits en -
riere, Un ambean de voile sur un radexa, toutes
les bordurcs de la hirque ayant ¢té brisées ot un
homme se débattant contre eette toile qui le
soutlletait, contre les delats de bois qui Toi nena-
cuient L tete, contre les assants du ot submer-
geant cette ¢pave.  Jeanne avait reconnu Lohic
¢ty toute phle, les wadng crispdes, se sentait wou-
rir,

— I est perdu ! Eut le eri de tous.

—Un seul homme pourrait le swuver! s'éeria
un pécheur,

—Mathias seul pourrait lutter contre une mer
parcille Us'éerin un autre,

Mathias avait déja jetd sy oveste a tevre,
allait s'élancer dans sa propre Larque,

—Malheureux ! je vous le défends ! hule Ma-
thurine en gcerochant A la chemise du pilote,

—Mathis ! Mathias ! répétaient  toutes  les
voix.

Mathias jeta un vegard sur Jeanne, 11 est des
heures soleunelles, mystéricuses ol le langage ne
sert plus de rien, ol les dmes se comprennent
dans le silence, ot les caurs s'ouvrent, tuets,
mais lisibles comme des livres grands ouverts.
Lav jeune title supprocha da pilote ct lui dit si
bas que nol autre que lui ne Pentendit ;

—Sauvez-le, et je suis votre femme !

Car ce regard, ce seul regard, dans un tel ins-
tunt, lui avait révélé fa passion du pilote.

D’un robuste mouvemeut, Mathias envoya
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rouler la vicille Mathurine, un morceau de toile

déchirde demeura entre ses mains crispées.  Un
bond dans une harque encore toute gréd. Un

coup de gouvernail, un grand sillon d’écume der-
viere s sur la plage un el d'angoisse et d'admira-
tion.

L'orage s¢ déchainait plus furieux toujours ;
Jes poitrines haletaient.  La larque de Mathias
avait atteint Pépave, sous une grande farie d'¢-
cwme qui couvriit par instants les deux embar-
cations.  Deux hommes mélés dans une méme
silhouette noire se déeoupant sur ce fond d’un
gris tumultuenx,  Clest Mathias qui tiene Lohic
évanoui, La double silhouetie se penche, Ponibre
d’un seul homme se reléve,

Mathiss a couché celui qu’il vient de sauver
dans son propre hatenu, et maintenant & la cote !
Un coup de gouvernail, un grand sillon d’éeume
derrvicre. Un instant encore ot le sauveur dépose
sur Je sable violemment secoué Lohic qui n'a pas
repris ses sens.

1AY

Six semaines apres, —c'est le droit du conteur
de faire ainsi, & travers le temps, de rapides
voyages,—c'est chez Mathias que Lohie, recucilli
par son sanveur, a lentement recouvee b raison,
que Uémotion trop forte lui avait un instant
ravie. Apres bien des jours de délire, durant les-
quels on désespérait de le sauver, la connaissance
de toute chose est revenue dans son esprit, mais
dans son caur aussi une ingudrissable tristesse.

Dame Mathurine nla pas souffert que Jeannc
vint le voir une seule fois.  Et, ce quil n'aunrait
Jumais supposé, Mathias n’a pas cherché a trans-
aresser ce cruel arrét. 11 a paru da méme avis
que ko viellle diwme. Clest que, dans ses réves de
walade, le pauvre Lohic avait si souvent répété
le nom de Jeanne et avee de telles tendresses dé-
sespéeées dans I voix, que le pilote craignait
dlwvoir compris gu'entre eux il était quelgure ten-
dresse, Jeanne, quiil voyait tous les jours, chez
sictante, semblait cependunt tout & fait déeidée
i tenir sapromesse, Blle avait Lussé oflicielle-
ment demander samain & Mathurine et regar-
dait eelle-ci, ss protester le moins du monde,
travailler & son trousseau.

La jeune fille écoutait les projets di bonheur
du vieux pilote, saus lui répondre, wais avec un
sourire viggue sur les Jevees (il pouvait prendre
pour un consentement. Un jour qu'elle priait au
moment o il entra, clle Jussa tomber de son
Hvree dheares une fleur fande. Mathias se baissa
pour la ramasser et pour la lui rendre, msis vive-
ment elle Pavait devanceé et jalousement avait
enfoned la relique duans son corsage.
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Mais le vieux marin avait vu son mouvement,

—Qui vous avait donné cette fleur? luide-
manda-t-i}, inquiet sans se rendre compte.

En fille qui ne sait pas mentir, elle répondit :

—C'est Lohic

Et comine un regard d’angoisse avait passé aux
yeux du pilote, clle ajouta :

—Dieu ne défend pas de se souvenir,

Mathias winsista pas, mnais un doute tervible
dtait entré dans son cweur.

Lu reprenant sa place, une heure apres, au
pied du lit de Lohic convalescent, il dit au jeane
Liomme : .

—Que me répondrais-tu, Lohic, si moi, qui t'al
sauvé la vie, je te demandais quelque chose en
retour ?

—dJe vous répondrais, Mathias; mu vie est &
vous. Disposez-en done quand il vous plaira.

Aprés un silence pénible et un trembiement
dans la voix, le pilote reprit :

—J¢ ne ten demande pas tant, petit. Noone-
moi seulement ce méchant anncau de cuivre que
tu portes toujours au doigt.

Lohic eut un sursaut sur son lit et devint tout
pale.

—Ci ! Jumads, dit-i) avee une colere dans le re-
aard, :

—C'est done Jeanne qui te 'a donng? reprit
Mathias d'une voix étouflée de douleur.

—Pourquoi me le demander puisque vous le
savez ! répondit Lohic en fermant les yeux, cette
dmotion ayant dpuisé ses forees.

Le pilote se¢ leva ; les yeux pleins de larnes, il
baisa le front du jeune homme qu’ane fagon de
summeil avait repris. Il écouta sonsouflle et s'as-
sura yu'il dormait.

—Pardon ! murmura-t-il.

Puis, dans un coin de la chambre, devant un
crucifix délabré, il sagenouilla, demandant a
Dieu de Jui donuer du courage. Rassérénd, une
wtmirable résignation au front, il coiffa son lourd
héret de laine, et reprenant le chemin de I mai-
son de Mathurine qu’il trouva cousant, avec fré-
ndsie, une robe hlanche :

—Lh bien, le trousscau scra-t-il bientot prét !
dit-il d’'un ton presque rude pour vouloir étre
trop gaie.

—Vous dtes bien pressé maintenant, maitre
Mathias, vépondit la vicille. Pour quand vous le
faut-il done?

Tres simplement, cette- fois, sur le ton adni-
rable du sacrifice, le pilote répondit, en regardant
Jeanne :

—Mais pour quand Lohic sera gudri !

ARMAND SILVESTRE.

DE LA VIE SUPPRIME
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(Crace--Comme ¢ daoit étre ennuyenx d'étre cumt !
Lda, —Je ne vois pas, Cetexcellent homme o Paiv (Pétre tout-A-fuit contens de son sont,
Grace.—Allons done ! Condamnd & porter ke méme mode toute sa vie !
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CE QU'UN REGARD PEUT VOULOIR DIRE
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= vaili ane alfaire !
Quelgues éaratignures.
Clest i qui vads lai en
sacrer uneda preniere fois
que je le rencontrerai.

Tu erois que je vais
voher eela? Pshvit!

Clest a0 papa qu'il

~Jenne homme,
fatt demander ecla,

quand tuauras mon dige,
tu tenvelopperas hien,
toi aussi,

--Ne viens done pas,
mon pagre st plus viche
que le tien ;1!

~Pas coupable, votre
Honnew !

Vit VI IX AN A | Nt
Ceat bien o (e s contre ma — A canse que ta petite —Si je veux pretdree un —S8i i omal anx i, clest moi qui
stenre men aveeat Toulet Clest macciamee, seme ac Lnronzgeole, ne fais cocher ? Merei jene prends dents? Crie bétise vons e s mebane
vons enverri deoses e, Jdone pas Te fanfaron! plus rien. jeoovous Laisse dans
nonvelles, yhinze jours, vite et pis
dari.

PINCEL DECONSELNS

LES EMPOSONNEMENTS

On appelle poison tante substance assimilable
qur. en pendtrant dans Vorganisme par absorp.
tion, preclut rapidem: nt o nidadie ou la nort.
On dit quiune substance adtéabsarbie lorsqu'elle
a péndétreé dans la circulation du sang, soit par
inhialation, soit par inoculation.

Ce n'est pas ici Je fiea de faire une théorie non
plus quiune classitication des poisons @ mais nous
pourrons induire de ce qui précede que, dans les
cas (empoisonnements, it faut agir e plus
promptement possible, ear il est évident que les
contre-paisons ne peavent avoir deffiet quautant
qu'ils peuvent atteindre le poison ingéré dans les
organes digestits,  Une fois absorhé et intronuit
dinss T civeulation, les antidotes ne peuvent en
avoir raison. Néanmoins la pradence connmande,
en Pabsence du médecin, de provoquer Pexpul-
sion du poison par des vomitifs ou de faire pren-
dre au malade des substances susceptibles de
masquer les proprictés de Pagent tonique ou d'en
empicher Fabsorption, telles que le fait, Je blane
d'aaf, V'huaile d'olive, ete.

Nous allons done passer en revue, les prinei-
panx poisons, en indiquant pour chacun d'eux le
traitenient i suivre en attendant Parrivée du
mdédecin quiil faut toujours mander an plus vite,

Phosphore.—On cu veconnait I présence & lo-
dear Pai) des vomissements, Faire vomir avee
de Peau salée (1) once par pinted’ean), Adminis-
trer ensuite des hoissons  émolientes, cueepte
Phaule.

Arsenic, —(est eéndralement, sous la forne
dacide arsénieux quiil est ingérd,
dabord, connne ¢

Iure vomir
lessus, Aduministeer un dinee-
tigue composé de L oner de sel de niee par pinte
d'ean. Pois dn vin chaud et ramaoner b cirenla-
tion et lachaleur par tons les moyens possibles,
frictions, apphications de laine chaude, et

Vert-de-tiris, ~Nourriture vefroidic dins des
ustensiles de catvee nad ctamds. Administrer des
blanes d'mafs dedayés dans Ve,

Seds de plomb, ou cwpoisonnements saturnins,
reconnadssables anx vomissements ot anx coliques
caractéristiques. Le vin contenant de la Iithur'g«-,
le blanc de ¢éruse qui sert dans les arts et dans

certains fards en est souvent de la eause. Souvent,
un liserd bleuitre se montre au hord des gen-
cives. Donnez au malade du sulfate de wngnésie
Aludosede LAl donee par verre d'eau et faites
hoire une forte décoction de racine de guimanve,
dont vous ferez prendre aussi des lavements.
Emétique. —On peut s'empoisanner en en pre-
nant une dose trop forte. Donnez décoction d'eé.
corce de chéne () once par pinte).

Nereotiyues. —Contre les naveotiques, qui sont
Popium et ses dérivds, tels que Bomorphine, T
codéine, le laudanum, ete, 1n belladone, Ja téte
de pavot, la morelle, T jusquiaie, apres avoir
fait vomir donnez une preparation de tannin
(} de gros par pinte d'eau), puis un lavewment
purgatif. Ensuite, de quart d’heure en quart
d'heure, du eald tres fort et de ha monade alter-
mivement. Entretenir la chaleur et soutenir les
forces du malade. Si l'empoisonnement a lieu par
PFopium et ses dérivés, il faut doubler la dose
ordinaire d’émétique,

Narcotiques  deres,—Si Pempoisonnement  a
lieu par l'absorption de cigué, de digitale, de rue,
de talac ou de colchique, il faut suivre Je traite.
ment suivant @ d'abord vomitif composé de ) i)
once d’émétique avee 1 gros d’ipéea dans un quare
de verre d’ean, puis purgatif composé de } once
d'émétique avee 1) once de sel eris et lavement
purgatif. Aprés Peffet de cette médication, don-
nez des boissons acides, et entretenez la chaleur
et les forces.

§'il g'agit de combattre 'empoisonnement par
la notx womigque ou la strychine dont les symp-
tomes sont raideur et renversement du cou en
arricre, suffacations et convulsions, il faut admi-
nistrer un vomitif et un purgatif et faire respirer
du chloraforme avee précaution.

Aeide prussigue on cyahydrique. —Lorsqu'il
nic pas Gtd pris pur ou en quantité sutlisante pour
agir d'uneananicre foudrayante, il prut étre com-
battu par des moyens assez simples. [ sutlic da
placer sous le nom du malade un flacon d’ean
ammoniacale, on mieux d'eau legirenent chlorée,
en méme temps quon Juil arcose la téte, liv nuque
et Je visage avec de Veau glacée. (Cest le traite-
ment indiqué par Orfila.

Champignons vénéneusx.—Nous conmencerons

par conseiller & nos lecteurs e g'abstenir de cham-
pignons sauvages, pour se conteuter de champi-

ghons e couches. Les ereenvs sont trap fréquen-
tes et i conséyuence en est trop terrible pour
quon s'y expase en déelrtnge d'un mddiacere plad-
sir. Faisons toutefois une exception en faveur de
In morille tres facilement reconnrissable,

Les symptomes de Fempoisonnement par les
champiguons sont eoliques dovlovreuses, vomis-
sements, diaarhée, mouvements convulsifs, soit
et souvent délire, Les effets se manifestent de-
puis quatre jusqu'a vingt-quatre heures apresin-
grstion,

Faire vomir avee un dmétique et si Pon w'ob-
tient pas un pésaltat, répeter la dose. Puis un
purgatds avee 2 onees d'haile de ricin et des lave-
ments purgatifs. Faive boire de I'oau sueréde avec
quelques gouttes d'éther et soutenir les forees par
des stimulants @ the additionné de vhum, ete,

SECOURS DANS LES ATTAQUES D' APOPLEXIE

En attendant le wmddecin qu'an doit mander
imwddintement, il ne fant pas perdre une minute
et commencer par les coins suivants @ débarrasser
le malade des vétements trop serrds, le transpor-
ter avee le moins de secousses possibles dans un
icu convenable aded, d'une tempiérature fraiche,
loin du bruit ef, zaranti contre une lumiére trop
vive 5 maintenir I téte et la poitrine élevies, la
tete découverte 5 sile malade est i jeun on a di-
géré, appliquer des sinapismes aux junbes, a la
partic internes du mollet et aux cuisses ou hien
baing de pieds rendus tres excitants an woyen
de Peau bouillante, du vinaigre, de cendre ou de
tade 5 appliquer sur Ja téte des compresses im-
hibées d'eau froide on de glace pilée.

Ces premiers soins terminés, si le inddecin n’est
pras arrive, siingstes & Panus et continuation du
traitement, ‘

BEMEDE CONTRE LE FEOID AVN PIEDS

SiPon doit faive une marche pénible dans Ja
neige on par un tres grand froid, il fant Senduire
s picds de graisse Wen propre, i défant avec
une pommade quelconque ou de Phaile,  [lusage
des bas et des chaissettes de laine est rocom-
wand,

Sioan contraive on est obligé de reter immobile
ou & peu pres dans un milieu tres froid, ou se
trouvera hien de saupoudrer ses has ou ses chaus-
settes & intéricur avee de Ia farine de moutarde.
Avoir soin que cette farine ne soit pas éventée.



FEUILLETON DU SAMEDI

LA CHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIE

(Swite.s

La hane, qui vient de se lever éelaire le
cunp, et ses blanes rellets font rougiv les
feux. :

Tout & coup le elairon sonne, et Vordre est
donned de se rassembler devant I tente de
M. de Lincourt.

Aussitot les chefs de compagnie réunissent
hommes et femmes, ainst que le comte P re-
commandé, ¢t an bout de ¢ing minutes tout
le monde s¢ trouva au ecentre du Bivouae,
devant la tente du chef.

11 s’agit, a fait dire M. de Lincourt, Fune
tporlaaie con wiieal ton.

Comme on peut se Pinnaginer, cette or-
dre ainst motiveé a vivement excité la eurio-
site,

M. de Lineourt parnt, accompagnd du eolo-
nel d'Bragny ot da bavon de Senneville,

Le chel de L caravane est séricay, grave,
solennel méme.

Le blane rayonmement de da lune qui Pé-
claire en plein semble ajouter & sa paleur
naturelle.

Son attitude ordinairement froide, est su-
perbement  imposante b majestueuse ©oet
dens ee moment, par cetbe nuig chaire, elle
fait naitre dans Pesprit Tidde de quelque
apparition surnaturelle,

Le comte fitquelques pas hors de sactente
et ordonna de faive ranger toute Ia troupe
en demi-cerele.

Le mouvement fut rapidement exdenté,

Puis on deouta dans un profond et reli-
sienx silener.

Le ehef de la earavane parat se recaeilliv
un  moment, puis d’nne voix  claive et
vibrante:

—Camarades, dit-il, vos efforts ¢t votre
votre conrageuse persévérance vont reeevoir
leur récompense,

“ Nous touchons an Seepel,

* Pemain, chacun ponrra contempler Finé-
puisable souree de sa prapre fortune,

“ Yos regards seront ¢blouis

“ Vos exprits seront confondus b’

Apres un court silenee, le comte, ¢tendant
le bras dans la divection de Pest, reprit:

—Vous avez va dans la journde les mon-
tagnes qui bornent Phorison de ee ¢Oté !
Vous les distinguez encore micux mainte-
nant quelles se déconpent en noir dans le
ciel. ..

“ Vous apercevez, entre deux pies élevis
qui semblent le garder, ce ¢dne tronqué aux
pentes presque vertienles, au sommet coupd
net et formant platean ?

“Clest 1t

Tous les yenx suivaient les rapides indi-
vations dn comte,

A mesure quiil parlait, le ravissement se
prignait sur les visages, l'espérance et la joie
gonflaient les poitrines.

Et quand il prononga les mots

“ Clest li1”

Un long frémissement cournt dans les
rangs il y cut un doux murmure de satis-
faction semblable an broissement des feuil-
les agitdes par une ldgtre brise d'éé,

Puis le silenee  redevint profond et M. de
Lincourt reprit :

—Au dela de ces montagnes, c'est le grand
océan Pacifique, limitant notre territoire.

“ Remarquez que je dis notre teiritoire,
fit-il en insistant.
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“ Car depuis hier nous voyageons sur nos
propres domaines,

“ Voiei ln preuve de ce que javanee.”

Le comte, dépliant un parchemin qu'il te-
nait & la niain, se déeouvrit en lisant ees pre-
micrs mots:

République des Itals-Unis d'Amérvique,

M. de Senneville et le colonel otirent
également leur casquette de chasse, ot ils
furent bmités par la earavans enticre.

Ces hardis chasseurs, ces andacienx trap-
peurs, ces courageux squatters, ees infatiga-
bles pionniers, la téte nue, la poitrine oppres-
sée, le cacur plein d'espérance, saluerent le
non du gouvernement gu'ils respeetaient tous
et deonterent avee veeucillement,

L comte lut :

“ Lo Prdsident de la République, en vertu
“dune loie votée par le Sénat, coneede au
“citoyen de Lincourt ct & la caravane qu'il
“commande toute la partic du territoire
“ avoisinant ln montagne du Nid-de-"Aigle
“dans un rayon de vingt miiles.

“Le dit comte de Lincourt ct les siens,
“agissant & lears risques et périls, ne sont
“ tenus & aueane obligation envers le gou-
“ vernement de la Républigue.”

Le comte ayant eessé dedive, une immense
acclamation retentit, un e S'éehappade tou-
tes poitrines:

“ Vive les Etats-Unis 17

Cependant M. de Lincourt reprit son dis-
cours dis que les acelamations curent cessé

—dJe vous ai prowis la fortune i tows, je
vons renouvelle anjourd’hui cette promesse,

“ No vous étonnez de rien.

“ Ayez confiance en moi.

“ Les obstacles les plus dangereux song
ceartés : ceux qui restent ne sont plus que
dinsienifiantes diflicultds,

“ Nous les surmonterons, ear tout est prd-
vu.

“ Je ne vous demande que Tobdissanee, 1a
soumission absolue, ,

* Dés demain vous aurez compris, et avant
huit jours vous saurez au moven de quelles
combinaisons j'ai assuré le sucees de naotre
entreprise,

“ Patienee done, confianee ot travail !

“ L fortune est & ee prix.”

L comte cessa de parler,

Les vivats et les acclamiitions delativent
aussitot.

—Vive le commandant !

“ Vive Amériquet”

Ce fut pendant ¢ing minntes un tapage
denfer.

Lenthousiasme exaltait toutes les tétes:
on avait besoin de erier, de manitester sn
Joie d'une facon bruyante,

Enfin M. de Lineourt fit vompre les rangs
cb rentra sons sa tente.

Presque tout le monde Vimita,

La journde avait été rude ot chacun avait
besoin de repos,

Le Jendemain matin, tout le monde xe
trouva sur pied avant la sonnerie du réveil.

Quand M. de Lincourt sortit de sa tente,
il trouva les attelages prets.

On avait hate de partir. .

A mesure que Pon avance, les montagnes
que Pon avait apercues & travers le bleu de
Fair se dessinent plus nettement. Elles pren-
nent une teinte gris sombre; leurs pentes
se hérissent de rochers, se “zibrent de noires
crevasses.

Aprés trois heures de marches, on rejoi-
gnit lavant-garde, stationnant au picd de
cette montagne au somnet coupé qui avait
été désignée par le comte dont tout le mon-
de reconnaisait la forme particuliere.
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Le comte fit ranger le convoi sur une par-
tie de terrain assez élevéd an pied de la mon-
tagne et dominant la plaine.

De ee eampement, on découvrait a une
grande distance, et il ¢tait impossible de se
trouver surpris.

D’an autre edté, la caravane dtait en quel-
que sorte adossée ivnne série de hautes eolli-
nes infranchinsables dont kv mer venait bat-
tre et miner le pied.

Dans cette situation, d’ailleurs provisoire
le convoi, 8l venait & étre attaque, se trou-
vait dans Fexcellentes conditions de déten-

Quand touc fut lisposé selon son gré quand
il cut donné des instructions pour la cons-
truction d'onvrages de terre destinds a abri-
ter Tartillerie, M. de Lincourt, & la téte
une nembrense compagnie de squatters ot
de trappeurs, se mit en inarehe poar contour-
ner la montagne,

Cette colonne était suivie de quelques
mulets charges doutils et de divers ustensi-
les dont Grandmorean avait fait choix,

On avaneait asscz facilement sur un sable
ronge cf compacte.

De temps en tempsJe chemin gui contonr-
ne en spirade les fanes rocheux de lamenta.-
ene S'dareit, Ia pente sdoneit, et Pon se
tronve sur des espeees de plateformes ol la
rochie forme «]'.l“:\:_(t‘.

Iy a déji une henre que Pon o guitte la
caravane, et Pon est toujours engagé entre
deux murailles de gres Fun ronge sombre. L.

Tout & coup e civl se déenuvre et Fhorizon
aranlit.

L tronpe entiere se gronve sae un large
platean appuy ¢ contre Je flane nord de la
montasne,

Lacplus de Favricre pour le regad.

Un imnemse eri dadmiration <éehappe
de toutes les poitrines,

Et cette vive inpuession ressentie par les
trappenrs est pleimement justifice v la
magnificenee du paysage qui se deroule au-
towr d'eux,

Du eotesad, le Nl de PAigle hiéris<é e
rochers hizavement superpses ot dont le som-
met s'est sensiblement vapproche,

Entre cette montagne o6 le platean on
sont rives les trappears, un large préeipiee
souvre béant et noiv: il semble opposey un
obstacle infranchissalife & tous cenx qui ten-
teraient daller &l déeonverce du seevct de
Girandmorean,

Adroite, Voedan Pacitique dont les flots
verts connne Péméraude <¢ ecomnfondent dans
un lointain brameux avee le bleu foned du
ciel.

L2t plus pres, i au pied des haates falai-
NOS, \’icllllcllt S ln‘i.\‘vl‘ sur ]c "o aved fi';lc;l\-
detatant les James qui délerient en volutes
deumantes.

A eanche, encore la mer, mer terrestre
aux {lots amedoyant, wais fixes, anx vagues
verdoyantes ot inmohiles,

Clest I savane et <es sollitudes profondes
qie hornent fa montagne aride ou les forcts
sombres,

Clest Pespaee parcourn, ¢'est Pobstacete
franchi, cest le danger passé,

Longtemps des trappenrs vestirent sous le
charme de cetbe contemplation,

Hs ne sortirent de leur extasse qu'a la
voix de M. de Lincourt.

—I faut ponrtant dit I comte, ne pas
perdre notre temps aadmiver eo merveillens
panaroma.

“ Lo moment d'asir est venu,

“ A Teuvre done, et que hientot, parve-
nus an sommet de cotte montagne, le Seerel
du Trappenr n'en soit plus un pour person-
ne. !

Comme nous venons de le dire, le platean
sur leguel se trouvait réumis les trappeurs
dtait sépard du pied de Ta montagne & gra-
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par une crevasse d’environ 90 pieds de lar-
geur, ct an fond de laquelle grondaient sour-
dement les caux dun torrent qui vraisem-
blablement prenait sa source dans les pro-
fondeurs souterraines du désert et allait se
perdre dans la mer au pied des hautes falai-
ses.

~—1Il s'agit, continua le comte, de franchir
cette erevasse.

A cette déclavation, tous les regards se
porterent sur M. de Lincourt, et ln méme
expression de surprise et de désappointement
put se lire sur tous les visages,

Evidemment on considérait le voyage ex-
trémement périlleux, ou méme comme impos-
sible.

Sans-Nez, qui était de ect avis, ne manqua
pas de manifester ses doutes.

—Irachir unesimple crevasse, gn, s'est vu,
dit-il.

“ Mais prendre son vol et passer au-des-
sus d’un pareil précipice, ¢a ne se verra pas
encore anjourd’hui.”

Et Sadressant & Grandmorean :

—Tu as ddja passé de V'antre edté, toi?
lui dit-il.

— Mais oui, répondit le Trappeur avee un
sourire légcrement railleur.

Et j'espere bien y passer encore.

—Alors, séeria le Parvisien, je maintiens
ce que j'ai ddid supposé.

“Tu avais un ballon, ou il t'était poussé
des ailes, ear je ne vois pas dautre moyen.

—Ilen est un pourtant, interrompit le
comte, et je charge Grandmoreau de vous
l'indiquer.

“ Vous passerez done tous a l'aide de ce
moyen.

Pendant cc temps je vais rejoindre la carn-
vane ¢t la faire monter sur ee plateau ou je
veux quielle soit campée avant la nuit.

Puis, ayant désigné dix hommes pour
Paccompagner, M. de Lincourt ajouta sur un
ton d'autorité qui commandait 'attention:

—Dés que vous aurez franchi cette cre-
vasse, je vous défends formellement de faire
du feu, de fmmner et méme de battre le bri-
quet.

“Je vous recommande également de ne
pas tirer un conp de earabine sans y étre
contraints par une alsolue nécessité,”

Cet ovrdre donné, le comle s'éloigna avee
M. de Senneville ¢t son escorte.

—Cré initin { it un squatter, ¢est d'un
noir la-dedans ! ..

“Je pense qu'on faux pas pourrait mener
loin,

—Parblen ! dit un autre, je eroirvai que
l'on pent faire la traverse quand je DPaurai
vu de mes yeus,

—Eh bien : vous allez voir ¢a de vos yeux,
messicurs les inercdules ! fit Grandmodean
avee la plus parfaite assurance.

Et, longeant le bord du préeipice, il parug
chereber un endroit favorable pour excen-
tion de sa tentative.

Lies trappenrs et sqnatters suivaient tous
ses mounvenents avee intérét, ais Fexpres-
sion de ehaque visage était significative ; elle
disaib clairement: Il va faire une folic; il
lui est impossible de réussir, de quelpue ma-
niere qu'il s’y prenne.

Seul, Tomaho ne paraissait pas douter des
aflirmations ¢t de la réussite du Trappeur.

Sans-Nez avait méme vemarqué que cha-
que fois que Grandmoreau parlait, le géant
Papprouvait du geste ou de la voix.

Le: Parisien voulug savoir d’on venait cette
confiance de Tomaho,

I! Pinterrogea.

—1I1 me semb le, Tui dit-il,
long sur toute cutte affaire !

“ Pourquoi ne parles-tu pas plus franche-
went ?

¢

que tu cn sils

LE SAMEDI

“ Je crois que nous sommes arrivds & un
moment ol tu peux te dispenser de faire dn
mystere.”

Le géant, abandonnant sa gravité habitu-
clle, eut un sourire railleur.

—dJe naime pas les paroles inutiles et je
suis moins bavard que mon fréve, dit-il.

“ Mais je peux satisfaire sa curiositd.’

Sans-Nez deonta avidemment, et plusicurs
trappeurs sapprochdérent povr mieux enten-
dre les paroles qu’.l.]laionb prononcer le géant.

—Si notre ami a déja franchi ee pl‘é(‘]pl('t‘
pour aller au Seeret, dlt il pourquoi ne pas-
serait-il pas une scconde fois ?

Admettons qu’il ait fait ce tour de foree
impossible, dit Sans-Nez: mais comment s’y
est-il pris ?

—de ne sais pas, vépondit sinplement To-
maho,

Je puis dive senlement il west pas Jdithi-
ctle de passer, puisque mot-méme e suis allé
de lautre eoté.

—Toi 2 wéerin le parisien tandis qu'an
murmure d'inerédulité cireula dans le grou-
pe des trappeurs qui refusaient de eroive &
cette allégation du géant.

—Alors tu as vu le seerct ?

—Je Pai vy, (it le géant toujours souriant
en vovant Iémotion qu'il produisait.

—Tu n'as done rien deviner reprit Sans-
Nez.

“ T'a connaissais le seeret depuis longtemps

—Depuis trois tois douze Iunes, repondit
"Tomaho.

—Lt tu n'en as jamais vien dit?

“Tu n'as pas pensé & temparer de ces ri-
chesses immense dont on nous assure Vexis-
tenee 27

Lz géant haussa les dépanles et répondit
avec une dédaigneuse pitid:

Je nai pas besoin de richesses,

“Et je ne savais pas que la. ., chose que
Jai vue fut si préecicuse.

—Quelle chose 7 demandérent en mdéme
temps Burcgh et Sans-Nez.

Avant de répondre, le géant interrogea
du reganl Grandmoreau.

Celui-ci fit signe de se taire,

—Mes fréves connaitront cette chose co
soirr soir meéme ou demain, dit-il alors,

“Quils prenment patience.,

—Le Londhewn des seevels ! s Cerin Sans-
Nez avee un geste de dépit.

“ Pas moyen d'en tirer un mot,
grand animal-ly

“ Nous qui ¢tions assez bétes pour eroire
qwil avait devind le seeret de Téte-de-Bison'!

“ Il savait tout. .. depuis trois ans

“Et il n'en a jamais soullid mot. ...

“ I‘unt-il quil soit bien houehé ee cacigque !

'l() ce

—By God! je ne Paarais jamais crut (it
Jo]m l;mwh.
* AOh ! non, jamais eru, jamals, jamads |

—Il faut voir et entendre des chose pareil-
les pour y croire, ajouta Boulérean.

Cependant Tomaho, se venfermant dans
un silence absolu, laissa bavarder les trap-
pears.

Il suivit avee intérdt les préparatifs fort
stmples, mais qui linjrent pourtant par atti-
rer I'attention générale,

Apres quelques minutes d'hésitation, le
Trappeur parat avoir fait choix d'un cmpla-
cement convenable,

Il sarréta sure un point culminant qui for-
mait une sorte de cap savangant de uelques
metres au-dessus du vide,

De cet endroit 1) examina attentivement
le hord opposé e Pabime ; puis, ayant sans
doute trouvé ce quil cherchait, il recul de
quelques pas, déboucela son sac e chasse et
en tira un lasso mexicain.

Il déroula cette fine corde de soie dont
chaque bout se terminait par une balle de

plomb, ct qui était assez solide pour arrétre
net, dans sa course, le plus fort tnurean sau-
vage,

Cette eorde, longuce de quarante metres an
moins, réprésentait, un volume & peine gros
comme le poing.

Ayant fait un laree noend coulant & un
des bouts de son tasso et le tenant & la ma-
nitre des vaqueros mexicains, Grandmoren
lit une vingtaine de pas en ar ri‘cw

Sur son 01‘(]1‘0 tout le wonde s'dearta.

11 prit aussitot son élan.

Le lasso tournoya dix sceondes an-dessus
de sa téte ob le naud coulant, maintenn et
divigé par la Talle de plomb, passa an-des-
sus du préeipice et alla se fixer & la pointe
d'une roche saillante sor Tawntre howd,

Grandmorean tira sur la ecorde dont une
extrémiteé lui était vestée dans la imain gau-
che.

Le nated conlant se fixa plus fortement
la pointe du rocher.

Dunanimes applandissements aceucillivet
Pheurense tentative du Trappeur.

C'était un véritable coup de maitre.

Le plus habile vagquero des panpas mexi-
cains raurait pas mieux réussi,

Sans-Nez gqui avait applawdi comme les
autres ne voyait pas, non plus que personne,
le eoté utile et pratigue du résultat obtena.

—Brave ! seria-t-il.

“ Clest admirablement laned, et je n'en fe-
rais pas autant,

“ Mais je me demande & guoi ponrra hien
servir cette fiedlle 27

Grandhinorean, aqui shwlressait néeessaire-
ment cette question, sapprocha du Parvisien,
se planta devang Toi, bien en face, le regand
Jans jes veux et Jui dit avee une visible
hnpatienee

—Maitre Sans-Nez, tu connnences m’ene-
béter avee tes réftexions!

“Tujoues un role d'imbdeile ou tu de-
viens idiot.

“Tous ees airs de douter de wa parvole ne
me vont pas, et s jai an consal i te donner,
¢'est de ne pas blaguer a tort et & travers
sans te donner da peine de réfiéehir.”

Sans-Nez allait vépondre o cette sortiv:
mais Grandmorean Vinterrompit an premier
mot.

—TDmite-moi dans tout ce que tu vas me
voir fire, dit-il: je ne ten densuule pas plas,

Cabord tuovas remarquer que mon
lasso, que ta appelles ane ficelle, ¢s6 aussi
fort qu'un eable!”

ot de Trappeur, ayant appelé quatre hom-
mes, Teur commanda de tiver de toutes lewrs
forees sur I corde de soic.

Lis Fasso se tendit et résista,

—Bien it Grandmorvean,

“ e noeud eoulant est solidement fixe,
cest toub co que je voulas savoir,

“ Maintenant il ne sagit plus que datta-
cher ee bout par ici.

* Bon ! voici nne roche clevée parfaitement
convenable,

“lEn donnant plus de hanteur de ce enté.
tout nen ira que mieux,

“ Trois tours ¢t un noqud comme ¢n, pas
de danger t”

Les trappeurs vegardaient faive Grandmo-
rean avee nhe enriosité inguicte.

On ne sav; ub s encore an Juste quel
ébail son prajet | mais en eraignait e e de-
viner ¢t on redoutait pour lui le Eat:d vésul-
tat que pouvait amencr une folle impraden-
[H{EN

Quand il cut termine, Grandmoraan, poae-
faitcment ealme, jota un regard de Paobre
¢Oté dn précipice, se passa aucon son sae de
chasse, mib s cuabine en bandouliére ot
s'enveloppa les ains avee  deux épais wor-
ceaux de cuir en disant ;



—Maintenant, en route !

“ Camrades | regardez-mot faive ¢t vous
verres que le voyage n'est pas si difficile que
vous le croyes’

Tout le monde comprit alors que 'auda-
cieux trappeur allait traverser Pabime en se
suspenedant i cebbe corde grosse comme le pe-
tit doigt.

Des muarvmure se firent entendre,

Bt cos mots: Folie T impradence ! téméri-
Lot furent prononeds.

Iunb A eoup un pmimul stlenee wmhht
les regards ont une anxieuse {ixité ; les cocurs
hattent et chacun retient son souflle.

Grandmoreau a courageuscment empoigné
le lasso.

Il se balanee, suspendu dans le vide, au
dessus du préeipice.

Pais il se laisse glisser le long de la corde
et, saidant d'an pied, il se mintient dans
une position horizantale, avance lentement
commze nne araigndée aceroché aoun fil et,
sins senn effort apparent, il touche enfin
a Vautre bord de Palbime.,

Les acclamations joyeuses ddes trappeurs
sithient Theureuse tentative de Grandmorean
(‘til\l»\‘.\it"’t un :_';)'U"l)l,‘ l]()lll‘_i]'cux S pl'(,‘.\_'SC
antour de la roche ottest ixé Pune des extré-
mites du lasso, ‘

Tout le monde venait de taxer de tolie
Piete de Grawdmorean : maintenant on se
disputait & qui passerait le premier.

Ceto dtrange revirement était comigue
nads un trop grand empressement pouvait
conser de tervibles accidents,

Grandmorean envisagea le péril d'un coup
Foile et dune voix gqui n'adinettait aneune
véplique, il commanda

~—Tout le monde & son rang !

= Chacun passera  son tour,

“Nilenee " je vais vous appeler un 4 un,

“Attention sovez prudents ot garnisses-
vous les mains,

C e cenx qui craignent e vertige pas-
sevit e corde salide ll ans el
ent & lewr ecinturon

Cette recommandation faite, le
appeta dabord Sans-Nez.

Celui-¢i s preécipit sans prendee ooin-
dre prdeantion.

Oubliant ses doutes ot ses inerédulités, il
s lanea dans le vide en Séeriant

—-Encvoute pour le Seepet 2l y
longtempes guon me fait droguer !

Leste comme un éeurend)) Ie Parisien se
trouva hientot a ¢otéd de taoandmorean au-
qued il adressa byatalement ectle question.
nentoee seeret ?

* Par quel chemin y grinpe-t-on ?

Paticnee 7 41t trangpillement, Jo trappeny
qui continua Pappel de ses compagnans,

Tous passerent suecessivement et sans le
mainedre aceident,

Quand le dernjer ent pris gerre, Grand-
morezu potssa un ong soupir de soulage-
ment en disant :

—Dicn merei ! e plus fort est Fait.

o ce moment, Sans- Nez Poussic un e de
Aurprise.

I venait de rappercevoir que Tomaho
étatt absent.

e chercha du regard sur la vive op-
l)()*(_‘l‘:

nss0 ot lx nou-

"
Prappeur

H A4

Personne !

—Tienst ol est done passé e Cacigue !
scerta-t-il,

“On dirail qu'tl o désertd,

‘Lui q\li faisalt le walin en
(e e passage ¢tait facile !

—Parblen, observa Bouléreau, je ne vou-
drais pas le voir ]wn(lu A cebte ficelle de soie,
i gqui pise autant gu’un bieuf.

—Je ne w'ocenpe pas de son poids, dit le
Parisien,

preétendant

LE SAMEDI1

“Je ne vois qu'unc chose !

“ A Pentendre, il devait franchiv le préci-
pice comme je sauterais par-dessus ma cas-
quette.

“11 recule::

“ Je vais joliment le blaguer!

1, dans cet espoir, le parisien se frottait
ddja joycusement les mains, quand Grand-
moreau lui frappa sur I'épanle en disant:

—J’ai dans Fidée que tu ferais wmicux de
te taire et dattendre.

“ Tu sais que le eacique ne parle jamais &
la lo«rclc

“ Sl a prétendu ponvoir passer, il passe-
ra, sois en s, )

—Allons done | fit Sans-Nez; il fandrait
pour ¢a remplacer ton lasso pu un eable,
et encore. .

—Tiens t le voild ! s'éeria tout iy coup Bou-
lérean,

Le géant sortant d'un ravin, apparut en
cffet sur e platean et savanca lentement
dans la dircetion du précipice.

Tous les trappeurs Paccompagnaient
regad,

—OUn dirait qu'il porte quelque chose sur
sl ¢panle, remarqua Bouléreau.

“Lh! oui, je ne me trompe pas.

“Cest un arhre,” .

—By God! ¢est wn wdlize de plas de
trente mctres, dit Burgh.

“On dirait Je gramd mat Lun batiment de
]lzlllt Iunwl,

“Que veut-il faire de eette arhre 27

—Une eanne, prabablunent, it Sans-Nez.

“Du reste, nous allons bich voir !

Cependant Tomaho arvivic sue Je hord
pl'é(.ipicc .

Alors il posit sen arbre @ terve, tira une
hache sde sa ceinture et s mit & willer en
pointe la partie infeéricare du trone.

(R
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Ce travail fut rapidement exéeuté : & cha-
qque coup, le géant enlevait des copeaux d’'un
demi-pied & ¢paisseur.

Quand il eut terminé, il dressa son mat et
s¢ puldm au dessus de Pabime, paraissant
en examiper les parois.

Il sarréta & un endroit olt une énorme ro-
che formant saillie, & dix ou douze mdtres
de profondeur.

Il laissa alors glisser son arbre jusqu’d cet-

te roche et en assujetit le bout pomtu dans
une fissure.

Puis, recutant de quelques pas, il mesura
du regard Ia largeur du préeipice et prit son
dlan ...

Solidement cramponné & lextrémité de
son énorme perehe, le géant déeonvrit une
courbe au dessus de Pabime, et souriant, fier
Javoir montré son adresse’ il tomba sur ses
pieds, dans une pose gracicuse, an milieu de
SUS COMPAZNONS,

Comnne de juste il fut regu avee enthou-
sinsne,

Chacun le félicita sur sa nouvelle manie-
ve de voyager.

Cependant le soleil baissait rapidement.

I n'adlait pas tarder & disparaitre dans le
cicl rouge que dentelaient en noiv les foréts
lointaines du’ désert.

Le trappenr Grandmorean et ses sompa-
gnons sont la au pied de ce esne dont le
sommet aplati venterme le fameux seeret.

Tous attendent avee impaticnee Parrivée
de la caravane.

Tont & coup une sorte de bourdonmement
trépidant se fait entendre.

Quelques hommes se couchent e,
au sol, ils éeoutent.

—Cest le galop d'un cheval, disent-ils
sans hdsiter,

Porcille

(A suivie.)

ler.

Téléphone Fédéral 828.
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f3Téléphone Bell 133,
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POUR LES VERS

CHOCOLAT & la CREME

Le reméde contre les VERS e plus plai-
sant et le plus siir qui ait encore 6té ofiert
au pablie.

Recommandé par les Médecins
TF EN VENTE PARTOUT <53
25 Cents 1la Boite.

La seule Loterie protegee par le Gou-
vernement

IMEXICAIN

NATIONAL

I LOTRHERIT

——DE LA -—
CEHARITE PURBLIQUE
ETABLIE EN s,

NV QReR0 B ppart avee anenne compignic e oaeeviant
dn méwe nom,

LE PROCHAIN TIRAGE MENSUEL

anra licu dans le

PAVILLON  MAURESQULE

WVille de Mexico,
JEUD!, 4 DECEMBRE 1890

LEE PRIN CAPITAL ETANT DE $60,000.

Par les eomditions du contrat, I compazpic doit déposer
e plein montant de ons Jes prix compriz dans le tivage,
vt de pouveir vendre un seul billet, et recevair le permis
oiliciel suivant ¢

CERTIEICNT
e Lanedres o
warantir le pai
tivieze de b Loterie de Bi

Feo i Jes presentes, eertitic Bangue
Vet des funds ne res pone
S PEIN U seront gignes
aisanee Pablique,

AronaNan Casrie, Intereenant,
S plas Lceampagnic est requise de dstribuer cinquantes
SN ponr cent de L valeur de tons Jes billets en prix - une
propoyiien pIns clevee gue wimporte guelle autee loterie,

80,000 Billets a $4.00. ... ... $320,000
Priv dex hillets, Argeat amepicain,

Billets entiers $4, demi-billets $2, quarts
de billets $1.

LISTE DES PRIX
U Pvix capital de o000, . fait - Sn
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niendat <. Maney Ordaors,qui ~ont emis o toutes les compat.
wnbes UFpress on par lefires enregsteees,
letires nant de ) 0 doivent ére invirinble.
tent cnregistrees,
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T. BASSETTI,
CITE DE MEXICO, Mcxico,

“LE SAMEDI ” est imprimé avec Yencre

—_— D —

SHELDON COLLINS’ SON & €O, -
32 and 34 Frankfort Street, New-York

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET GERANT.

Semaine commengant Lundi, le 25 Novembre

Aprés midi ot soirée.

LA GRANDE COMPAGNIE BURLESQUE

DES CREOLES

J0 - ARTISTES 30

Excellente  troupe, costumes magaifiques, nouvelles
chansons, danees, cle.

PRIX D'ADMISSION :

10, 20 et 20c. Siéges réservés, 10c extra.
Plan toujours ouvert au Théitre de 9 am. &
10 pom.
SEMAINE SUIVANTE :
The Night Owls

MAISON FONDEE EN 1359
HENRY R GRATY

CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122
MONTREAL

La préparation des preseriptions de medecins est sous le
controle direct du propri¢taire, stidéde graduéscompétents,

Les médecins dela campagne, les institutions publiques,
ex colléges et 1es convents, sont servis de Drogueries pures,
any prix du gres, e

f. o
SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveus.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, powr les Dents,
GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents,
GRAY’S “WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN )
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

L'Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fonde en 186, - Correspondanee littéraire, Notesand Queries
Frio gais. Questions et Reponses, Letires ol
inedit=, Cammunications Dive .

PARIS : Lucien Fanean, d denr, 13 me Cujas,

NEW.YORK : FA Christern, 234, Fiftli Avenue,

JOURNAL DE LA JEUNESSE. - -Som
Texre: -Lactitle d

Documents

(1 Nov, 1sim,
Colomb, - De d nand de la
Mmne Barbe,--1 Iee, par
e=t kv politesse des prinees, par Th, de Caer

reuse aventure : imite de Fanglais par ¢ Dix
nne

aire de la 9% livraison
= Bohémiens, par ¥

ante lice en
Henri Fayel, - 1'ex
- Une dangee.
on. -~ Chaque

=i «d

1o Myrvbaeh, E. Zier ¢ Rion,
o, 200 Kixomois, 10y

it
Germain, Paris,

PLOGES DG NOIT LONGUES COMPOSERS

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pour la guérison certaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, Tokvevn bpu rolg, Mavx ok
TETE, INDIGESTIONS, ETaUKRDISSKM ENTS,

Et de toutes les malaises caus=és par le mauvalis fonc-
tionnement de 'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
Etant un des plus sies et plus cfficaces remdes contre
les maladies plus haut nientioundes. Elles ne contiennent
pas de mereure ni ancane de ces proparations. Tout en
ctant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances délitires qui pourraient les rendre pro -
diciables i la santé des enfants ou des personnes agres,

LES PILULES DE NOIX LONGUES COMPOSEES
de McGALE, sont prépardes avee soin, avee nn extrait
concentré de la noix longue ct combing avee dantres
principes vigitaux, de maniere A les placer au premier
rang parmi tontes les pilules stomachiques jusqu’a pré.
sent offertes an public.

Nos anciens Canadiens-Francais faisaient nsage de o
noix longue, avant sa maturitt. Tls Pemployaient en
CONFITURE, contre la constipation habituelle. Mais
le grand inconvénient, était Pobligation de faire, avee
des noix vertes ot fraiches, cette préparation gui, faite
en quantité perdait toute sa force et devenait inutile.
La science a depuis déeouvert un extrait de cetie noix,
qui se conserve intact dans tous les climats,

C'est de cet extrait (que sont composées les Pilules de
Noix Longues de McGale.

B. E. McG-ALE
PHARMACIEN
2123 rae NOTRE-DAME

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meillewr reméde powr le
Rhume, Bronchite, Btc.
25c. LA BCUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmaciens, 1605 Notre-Dame,

Importateurs de Remddes Franeais, Agents pour Ia
dquenr de Goudren de Norwege,

ATTRAGTION SANS PRECEDENT

PLUS DE DEUX MILLIONS DISTRIBUES

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorporé par Ia législature pour des fins d'éducation ot de
charite, et reconnu dans L constitetion actuelle de
PEfat, en 1859, pay ane majorité cerasante da
vole prochain, ot

Devant continuer jusqu'au ler Janvier 1895,

Lex grands tivages extrnardinaires, ont licw semi-anuinelle.
ment fen Juin et en Deccmbire), el les tirages & NOMBRE
SEMPLE ant licu dans chaean desautres dix mois de an.
nee, Tons Jes tirages <e font en publie, & VAcadémice de
Musigue, Nouvelle-Orléans, La,
t2: Béputée depuis vingt ans pour lintégrité de ses

tirnges et li promptitudo de ses paiements. irh

Nous cevtitions par les présenles que nous survcillons les
arrangements pour tous les Lirgges mensuels ot semi-
annuecls de ta Loterie de URtal de la Lowisiane, que nous
gerons personncllement les Uirages mémes, of que ees tirages
sant foeils avee hanndelé, impartialite ¢ honne foi envers
tout le monde ¢ ot nous antorisonslo Compueygnic a se sereir
de ec eortifical avee * fae sinile ™ de notre signalure dans
SCSANNONCES,

Commissaives,
Nous, soussignes, bangques ol banquiers, payerons lous

les priv yaynes o la Lotorie de UlStal de a Lowisione qui
serond presentesa pos comploirs,

R. M. WALMSLWY, I'vésident Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX, 'rexident State National Hank,

A. BALDWIN, Prézilent New.Orleans Natioual Bank,
CARL KOHN, Président Union National Bank,

GRAND TIRAGE MONSTRE
Ao
LACADEMIE DE MUSIGUE,  Nourdle Ocléans,
MARDI, 16 DECEMBRE 1890.

Prix Capital . ... $600,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DES FPRIX :

1 PRIX D S50,mm0, <oit, . Lo Ss00en
FPRIN D sombmn, soi RLIKIET

I PREN DE O fonmw, [ILIXTET)

1 PREX DE - Soom, RN
2 PRIN D 20051, - 10,000
S5 PRIN DK a0, - S.000
0 PRIN DE S, s NIXIEN
2 PIIN DY RIXCLT
o PRIN ) S0,000
20 PRIN DI [EL/AI R e B
a0 PREN D fo, <oit, L A EIXLLT

PRIN ADPPRONIMATIES
100 PEIN DE SE00, soit. o EILEIXITT
0 PREN DE s, .. 0,000
o PLRIN D 0o soite 10,000
PRIN TERMINAUX

LS PRIN DIE S, <oit ..., e L8399 600
E I°ziiz co rmeontoant o $:,:L£C),CCO

PRIN DES BILLETS
Billet Complet, $40; Demis, $20 ; Huitiémes, $5 ;
Vingtiemes, $2 ; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs : 55 Billets d'une piastre pour $£0.00

Envoyer tout argent par I'Bxpress, et la
Compagnie paiera les frais de port.

M. A. DAUPEIIN,
Nowrille-Orléans, La,

N'OUBLIEZ PAS que v chiarte actuclle de la Loterie de 1'Elat
deJa Lonisiane, qui forme yartie de Ja constitntion de V' Etas
de la Lonisiane et guia éte déclarée par 1a Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avee Etat de In Lowisiane
et une partie de b constitution de eet Etat, n’expire que
le premier Janvier 1895,

Lalégishiuore de Bt deda Lonisiane, qui s'est. ajonrée
Te 10 de juillet cette annee, wordonné gu'un amendement
a T constitution de V' Etat soit <oumis au_penple, i ane élec-
tion qui anra dien en 1892, amendement. desting 4_prolonger
la charie de In Compagnie de Ia Loterie de I'Etat de la
Louisiane jnsqn'en Vannée mil neuf cent dix-neuf.
Cest Popinion générale, que le vote populaire sera en
taveur de le Loterie.




